A Tt. 131/2010. szamu térvénye

A TEMETKEZESROL

Elfogadva: 2010. marcius 3-an

A Szlovék Koztarsasag Nemzeti Tanacsa az alabbi
torvényt fogadta el:

1.8
A szabalyozas targya

Ez a térvény szabalyozza az allamigazgatasi szervek és
kozségek hataskoreit, a természetes személyek, a ter-
mészetes személy vallalkozok és a jogi személyek
jogait és kotelességeit az emberi holttesttel és foldi
maradvanyokkal val6é banasmoddot, a temetkezési szol-
galtatds, a hamvasztdlizem (krematorium), a temetkezé-
si hely tizemeltetési feltételeit, valamint a holttest bal-
zsamozasanak €s konzervalasanak feltételeit.

2.§
Ertelmez6 rendelkezések
E torvény alkalmazasaban
a) az emberi tetem az emberi holttestet jelenti,
b) az emberi maradvanyok a temetés utani emberi
maradvanyok,
¢) a halottrdl vald kezdeti gondoskodas az elhalalo-
zast kovetd rovid ideig tartd intézkedés a halal be-
kovetkeztének helyén és a szallitasra valo el6készi-
tés,
d) az emberi tetemmel valé banasmod a holttest
mozgatasat, szallitdsat, athelyezését, elokészitését
jelenti a halal bealltanak pillanatatol a temetésig,
e) emberi maradvanyok kezelése az exhumalas, a
mozgatas, a szallitas és ujboli eltemetés,
f) az emberi tetem elékészitése a holttest el6késziteé-
se a koporsoba tétel kegyeleti eljarasa elott; elso-
sorban a mosdatast, a kozmetikai el6készitést, a te-
metési ruhaba vagy kontosbe valo oltoztetést jelenti,
g) a balzsamozas az emberi tetem olyan kezelése,
amely megakadalyozza a halalt kovetd, rothaszto
baktériumok vagy férgek altal kivaltott folyamato-
kat,
h) a konzervalds az emberi tetem olyan anyagokkal
val6 kezelése, amely lassitja a halal bealltat koveto,

Zikon ¢&. 131/2010 Z.z.

O POHREBNICTVE

z 3. marca 2010

Nérodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tom-
to zakone:

§1
Predmet upravy
Tento zédkon upravuje posobnost’ organov Statnej spra-
vy a obci, prava a povinnosti fyzickych osob, fyzickych
0s0b - podnikatel'ov a pravnickych osoéb v stvislosti so
zaobchadzanim s I'udskymi pozostatkami a s I'udskymi
ostatkami, s prevadzkovanim pohrebnej sluzby, krema-
toria, pohrebiska, s prevadzkovanim balzamovania a
konzervacie l'udskych pozostatkov.

§2
Zikladné pojmy
Na tcely tohto zakona
a) ludské pozostatky st mftve 'udské telo,”
b) T'udské ostatky st P'udské pozostatky po pocho-
vani,
¢) pociatocna starostlivost’ o mftveho je kratkodobé
opatrenie vykonané na mieste imrtia a priprava na
prepravu,
d) zaobchadzanie s I'udskymi pozostatkami je ma-
nipulacia, preprava, prenos, Uprava od momentu
smrti po pochovanie,
e) zaobchadzanie s l'udskymi ostatkami je exhuma-
cia, manipulacia, preprava a opatovné pochovanie,
f) uprava l'udskych pozostatkov je ich uprava pred
pietnym ulozenim do rakvy; zahifia najméd umyva-
nie, kozmeticku tpravu, obliekanie do Siat alebo ru-
basa,
g) balzamovanie je uprava l'udskych pozostatkov
zamedzujica rozvoju posmrtnych zmien vyvola-
nych hnilobnymi baktériami alebo hmyzom,
h) konzervacia je Gprava l'udskych pozostatkov pro-
striedkami  spomalujucimi rozvoj posmrtnych
zmien vyvolanych hnilobnymi baktériami alebo
hmyzom,

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



rothaszt6 baktériumok vagy férgek altal kivaltott fo-
lyamatokat,

i) a szallitokoporsé olyan koporso, amely az emberi
tetem vagy maradvanyok szallitdsara vagy athelye-
zésére szolgal,

j) a szallitozsak olyan vizhatlan burkoldanyag,
amely az emberi tetem vagy maradvanyok szallita-
sara vagy athelyezésére szolgal, amennyiben szalli-
to koporso hasznalata nem lehetséges,

k) a végleges koporso (a késébbiekben csak ,,kopor-
$0”) az a koporso, amelyben az emberi tetemet el-
temetik,

1) a szallitds az emberi tetem vagy maradvanyok
belfoldi vagy nemzetkozi szallitasat jelenti szaraz-
foldon, tengeren, vizi Gton vagy leveg6ben, elham-
vasztott emberi maradvanyok kivételével, amelyre
az elhalalozas és a temetés kdzott van sziikség,

m) a helyi szallitds az emberi tetem vagy maradva-
nyok szallitasa a temetési menet alkalmaval,

n) temetési menet az emberek azon menete, amely a
kozségen beliil a koporsé mogott halad,

0) a temetés az emberi tetem vagy emberi maradva-
nyok elhelyezése koztemetdi (a késdbbiekben csak
temet6i”) sirhelyen vagy sirboltban, az elhamvasz-
tott emberi tetem vagy maradvanyok elhelyezése
vagy szétszorasa a hamvak rétjén, vagy a hamvakat
tartalmazé urna elhelyezése az urnamez6n; a ham-
vakat mas teriileten is el lehet helyezni,

p) az ujratemetés emberi maradvanyok athelyezése
egyik temetkezési helyr6l a masikra,

q) a temetés az emberi tetem vagy maradvanyok el-
hantolésa, altalaban kegyeleti szertartas keretében,
r) a hamvasztas emberi tetem vagy maradvanyok
elégetése hamvasztolizemben,

s) az hamvasztolizem olyan épitmény, amely ren-
delkezik az emberi tetem és maradvanyok, beleértve
a segédeszkdzok elhamvasztasahoz szikséges fel-
szereléssel, és a kegyeleti szertartashoz sziikséges
teremmel,

t) az eltemetteté személy az a személy, aki felmutat-
ja a halottvizsgalati bizonyitvanyt és az elhalalozas-
rol sz0l6 statisztikai jelentést vagy a holttest utleve-
1ét, és megrendeli a temetést,

u) a temetkezési hely a temetd, az urnafal (kolum-
barium), az urnaliget, a hamvak szétszorasanak rét-
je, az urnamezo,

v) a temetd az emberi tetem vagy maradvanyok el-
hantolédséra szolgal6 temetkezési hely,

w) a kolumbarium olyan hely a temetkezési helyen
beliil, amely hamvakat tartalmazé urnak elhelyezé-
sét szolgalja elkiilonitett, zart helyen,

x) az urnaliget olyan hely a temetkezési helyen be-
lil, amely elhamvasztott emberi tetemek vagy ma-
radvanyok foldben valé elhelyezésére szolgal,

i) transportnd rakva je rakva urCend na prepravu a
prenos l'udskych pozostatkov alebo I'udskych ostat-
kov,

j) transportny vak je nepriepustny obal, ktory sluzi
na prepravu a prenos l'udskych pozostatkov alebo
Pudskych ostatkov, ak pouzitie transportnej rakvy
nie je mozné,

k) konec¢na rakva (d’alej len "rakva") je rakva, v kto-
rej sa l'udské pozostatky pochovaju,

1) preprava je vnutrostatna alebo medzinarodna pre-
prava l'udskych pozostatkov a I'udskych ostatkov po
zemi, na mori, vodnymi cestami alebo vzduchom,
okrem spopolnenych I'udskych pozostatkov, ktora je
potrebna medzi umrtim a pochovanim,

m) miestna preprava je preprava l'udskych pozos-
tatkov alebo l'udskych ostatkov pocas pohrebného
sprievodu,

n) pohrebny sprievod je sprievod l'udi, ktori ida pesi
za rakvou v ramci obce,

0) pochovanie je ukladanie T'udskych pozostatkov
alebo l'udskych ostatkov do hrobu alebo hrobky na
verejnom pohrebisku (d’alej len "pohrebisko"), ulo-
zenie spopolnenych T'udskych pozostatkov alebo
ludskych ostatkov rozptylom na rozptylovej luke
alebo vsypom popola na vsypovej luke, alebo ulo-
Zenie urny s popolom na pohrebisku; popol sa moze
ulozit’ aj na inom mieste,

p) opédtovné pochovanie je premiestnenie I'udskych
ostatkov z jedného miesta pochovania na iné mies-
to,

q) pohreb je pochovanie I'udskych pozostatkov ale-
bo l'udskych ostatkov, obycajne spojeny s obradom,
r) spopolnenie je spalenie I'udskych pozostatkov
alebo l'udskych ostatkov v krematoriu,

s) krematorium je budova vybavena zariadeniami
urenymi na spopoliovanie 'udskych pozostatkov a
Pudskych ostatkov vratane pomocnych zariadeni a
priestorom na pohrebny obrad,

t) obstaravatel’ pohrebu je osoba, ktora sa preukaze
listom o prehliadke mftveho a $tatistickym hlasenim
o umrti alebo pasom pre miftvolu a obstardva
pohreb,

u) pohrebisko je cintorin, kolumbarium, urnovy haj,
rozptylova luka a vsypova luka,

v) cintorin je pohrebisko urcené na pochovanie,

w) kolumbarium je miesto na pohrebisku, ktoré slu-
7i na ukladanie urien s popolom do oddelenych,
uzavretych miest na uloZenie urny s popolom,

x) urnovy héj je miesto na pohrebisku na uloZenie
spopolnenych Tudskych pozostatkov alebo T'ud-
skych ostatkov do zeme,

y) urnové miesto je miesto na pohrebisku na uloze-
nie urny s popolom do zeme,

z) marnica je osobitné miesto, ktoré je sposobilé na
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y) az urnamez0 olyan hely a temetkezési helyen be-
lil, amely hamvakat tartalmazé urnak foldben vald
elhelyezésére szolgal,

z) a hullahaz olyan sajatos hely, amely alkalmas az
emberi tetem ideiglenes tarolasara,

aa) a sirhely kijelolt teriilet a temet6ben, amely sir-
hant, sirbolt vagy urna elhelyezésére alkalmas hely
alakithato ki,

ab) a sir sirhely, mely az emberi tetemet vagy ma-
radvanyokat tartalmazé koporsé foldben valo elhe-
lyezése céljabol godor kidsasaval jon 1étre,

ac) mélysir az a sirhely, amely méreteinél fogva le-
hetdvé teszi, hogy két, emberi maradvanyokat tar-
talmazo koporsot egymas folé helyezve temethesse-
nek bele anélkiil, hogy a minimalis oszlasi id6 letel-
te el6tt a felsé koporso elhelyezésekor megbolygat-
nak az als6 koporsoban 1évé emberi maradvanyo-
kat,

ad) a kettds vagy tobbes sir az a sirhely, amely mé-
reteivel lehetdvé teszi kettd vagy tobb, emberi tete-
met vagy maradvanyokat tartalmaz6 koporsd egy-
mas mellé vald elhelyezését,

ae) a sirbolt épitéanyag felhasznalasaval késziilt zart
tér, mely emberi tetemetek vagy maradvanyokat tar-
talmazo koporsok elhelyezésére szolgal ugy, hogy a
koporsot nem takarjak be folddel,

af) az exhumalas az emberi maradvanyok kivétele
arrol a helyr6l, ahova el volt temetve,

ag) a fedoréteg az a foldréteg, amelyet a hamvak
szétszorasara vagy kiszorasara szolgalo teriilet fel-
szamolasakor eltavolitanak,

ah) a temetkezési szolgaltatasok a temetéssel és a
sirhelyek karbantartdsanak osszességével kapcsola-
tos szolgaltatasok.

Az emberi tetemmel és az emberi maradvanyokkal
valé banasméd

3.8

(1) Az emberi maradvanyokat temetkezési helyen kell
eltemetni vagy el kell hamvasztatni.

(2) Az emberi tetemmel és emberi maradvanyokkal az
emberi méltosagot szem elott tartva ugy kell banni,
hogy az ne veszélyeztesse a kdzegészséget?, sem a
kozrendet.

(3) Az emberi tetemet, mely nincs htitberendezésben
elhelyezve, a halal bealltanak idejét kovetd 96 oran
beliil el kell temetni, de nem hamarabb, mint 48 o6ra
utdn. Ha boncolast is végeztek, a halott azonnal elte-
methetd; ez nem érvényes, ha a boncolast biintetdjogi
eljaras soran rendelték el®, emberi maradvanyok kiilon
jogszabalyi rendelkezések szerint temethetdk el.

(4) Emberi tetemeket, melyek hiitdberendezésben van-
nak elhelyezve, a halal bekovetkeztét6l szamitott 14

docasné uloZenie I'udskych pozostatkov,

aa) hrobové miesto je miesto na pohrebisku, ktoré je
uréené na vybudovanie hrobu, hrobky alebo miesto
na uloZenie urny,

ab) hrob je hrobové miesto, ktoré vzniklo vykopa-
nim jamy na uloZenie rakvy s l'udskymi pozostat-
kami alebo 'udskymi ostatkami do zeme,

ac) prehibeny hrob je hrobové miesto, ktoré svojimi
rozmermi umoznuje uloZenie dvoch rakiev s l'ud-
skymi pozostatkami nad sebou tak, aby pred uply-
nutim tlecej doby nedoslo pri ukladani vrchnej rak-
vy k manipuldcii s telesnymi ostatkami ulozenymi v
spodnej rakve,

ad) dvojhrob alebo viachrob je hrobové miesto, kto-
ré svojimi rozmermi umoznuje ulozenie dvoch ale-
bo viacerych rakiev s 'udskymi pozostatkami alebo
Pudskymi ostatkami bezprostredne vedl’a seba,

ac) hrobka je uzatvoreny priestor vybudovany s po-
uzitim stavebnych materialov, ktory slizi na ukla-
danie rakiev s l'udskymi pozostatkami alebo l'ud-
skymi ostatkami, kde sa rakva nezasypava zeminou,
af) exhumacia je vynatie I'udskych ostatkov z mies-
ta, kde boli pochované,

ag) skryvka je vrstva zeme, ktord sa pred zrusenim
rozptylovej luky alebo vsypovej luky odstranuje,
ah) sluzby suvisiace s pohrebnictvom st sluzby po-
skytované v stvislosti s pohrebom a sluzby spojené
s udrzbou hrobového miesta.

Zaobchadzanie s Pudskymi pozostatkami a s Pud-
skymi ostatkami

§3
(1) Cudské pozostatky musia byt pochované na pohre-
bisku alebo spopolnené.
(2) S T'udskymi pozostatkami a s l'udskymi ostatkami sa
musi zaobchadzat’ dostojne a tak, aby nedoslo k ohro-
zeniu verejného zdravia? alebo verejného poriadku.
(3) Ludské pozostatky, ktoré nie s ulozené v chladia-
com zariadeni, sa musia pochovat’ do 96 hodin od umr-
tia, nie vSak pred uplynutim 48 hodin od umrtia. Ak sa
vykonala pitva, mftveho mozno ihned’ pochovat’; to
neplati, ak bola pitva nariadena v trestnom konani,®
I'udské pozostatky mozno pochovat za podmienok
uvedenych v osobitnom predpise.
(4) Ludské pozostatky, ktoré si ulozené v chladiacom
zariadeni, sa musia pochovat do 14 dni od Umrtia
okrem pripadov uvedenych v § 8 ods. 4 pism. h).
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napon beliil kell eltemetni, kivéve a 8. § 4. bekezdésé-
nek h) pontja szerinti eseteket.

(5) Elvetélt vagy miivi uton id6 el6tt elvett emberi
magzatokat, testrészeket vagy €16, illetve holt donorok
kivett szerveit, ha nem temetik el 6ket, vagy nem hasz-
naljak fel tudomanyos, gyogyaszati, preventiv vagy
oktatasi célokra, és amennyiben biincselekmény gyanu-
ja nem all fenn, olyan égetdmiiben kell elhamvasztani,
amely megfelel a kiilon jogszabalyban tamasztott kdve-
telményeknek.¥

(6) EI6 donorbol kivett szervet vagy halott donor szer-
vét, melyet tudomanyos, gyogyaszati, megel6zé vagy
oktatasi célra hasznaltak fel, az 5. bekezdés szerint kell
elhamvasztani.

(7) Az egészségligyi szolgaltatd, mely intézményi
egészségiigyi ellatast nyujt® (a késObbiekben csak
,egészségiigyi szolgaltatd™), koteles biztositani a tudo-
manyos vagy oktatasi célokra felhasznalt emberi tete-
mek eltemetését.

(8) Az elvetélt vagy id6 el6tt eltavolitott magzat sziil6je
irasban kérheti az egészségiligyi szolgaltatdot annak
kiadasara eltemetés céljabol.

(9) Az emberi tetemet, mely az elhaldlozas idején him-
16vel, 1épfenével (antrax), koleraval, hemoragikus laz-
zal vagy mas virulens, rendkiviil gyorsan fert6z6 beteg-
séggel volt megtamadva (a késébbickben csak ,,veszé-
lyes betegség”), légmenetesen lezart koporsoban sza-
bad csak eltemetni, melynek at nem ereszt6 szigetelésii
bélése van.

(10) Ha az érintett személy halala idején veszélyes
betegségben szenvedett, az orvos®, aki a halottvizsgala-
tot elvégezte, koteles ezt a tényt haladék nélkiil jelente-
ni a regionalis kdzegészségiigyi hivatalnak” telefon,
elektronikus levélben vagy futarral.

(11) Tengerjard hajon bekovetkezett haldl esetén az
emberi tetemmel kiilon jogszabély szerint kell eljarni.®)

4.§
(1) Az emberi tetemmel és emberi maradvanyokkal
valo banas soran tilos
a) az emberi tetemet temetésre el6késziteni, konzer-
valni vagy balzsamozni, esetleg olyan személy ma-
radvanyait exhumalni, aki haldla idején veszélyes
betegségben szenvedett; a bizonylat, hogy az érin-
tett személy haldla idején veszélyes betegségben
szenvedett, a halottvizsgalati bizonylat és a statisz-
tikai elhalalozasi jelentés,
b) a temetési szertartist megel6zGen az emberi te-
temet nyilt koporsdban kdézszemlére kitenni, ha a
halal beallta 6ta tobb mint harom nap telt el, és kdz-
ben nem volt hiitéberendezésben tarolva,
c) konzervalt vagy balzsamozott emberi tetemet a
temetést megelézéen kozszemlére kitenni a konzer-
valast vagy balzsamozast végzd személy utasitasai-

(5) Potratené alebo predcasne odnaté l'udské plody,
Casti tela alebo organy odnaté zivym darcom alebo
mftvym darcom, ak sa nepochovaju alebo ak sa nepou-
ziju na vedecké, lieCebné, preventivne alebo vyucbové
ucely, a ak neexistuje podozrenie z trestného Cinu, sa
musia spopolnit’ v spalovni, ktora spiia poziadavky
podl'a osobitného predpisu.”)

(6) Organy odnaté zivym darcom alebo mftvym dar-
com, ktoré sa pouzili na vedecké, lieCebné, preventivne
alebo vyucbové tcely, sa musia spopolnit’ podl'a odse-
ku 5.

(7) Poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti, ktory posky-
tuje Gstavni zdravotnu starostlivost® (d’alej len "posky-
tovatel' zdravotnej starostlivosti"), musi zabezpecCit
pochovanie l'udskych pozostatkov, ktoré sa pouzili na
vedecké alebo vyucbové ucely.

(8) Rodi¢ potrateného alebo pred¢asne odnatého T'ud-
ského plodu moéze pisomne poziadat’ poskytovatela
zdravotnej starostlivosti o jeho vydanie na pochovanie.
(9) Ludské pozostatky osoby, ktora bola v ¢ase umrtia
nakazena pravymi kiahfiami, antraxom (slezinovou
snet'ou), cholerou, hemoragickymi horu¢kami alebo
inymi vysokovirulentnymi prenosnymi ochoreniami
(d’alej len "nebezpecna choroba"), sa musia ulozit' len
do vzduchotesne uzatvaratenej rakvy vybavenej ne-
priepustnou vlozkou.

(10) Ak bola osoba v ¢ase umrtia nakazena nebezpec-
nou chorobou, lekar,® ktory vykonal prehliadku mftve-
ho tela, je povinny tuto skutocnost’ bezodkladne ozna-
mit regiondlnemu uradu verejného zdravotnic-
tva” telefonicky, elektronickou postou alebo kuriérom.
(11) Zaobchadzanie s l'udskymi pozostatkami pri umrti
na namornej lodi upravuje osobitny predpis.®

§4
(1) Pri zaobchadzani s 'udskymi pozostatkami a s I'ud-
skymi ostatkami je zakazané
a) upravovat’ l'udské pozostatky, konzervovat’ alebo
balzamovat’ T'udské pozostatky osoby alebo exhu-
movat 'udské ostatky osoby, ktora bola v ¢ase umr-
tia nakazend nebezpe¢nou chorobou; dokladom,
ktorym sa preukaze, ze osoba bola v Case Umrtia
nakazena nebezpecnou chorobou, je list o prehliad-
ke mitveho a Statistické hlasenie o umrti,
b) vystavit’ l'udské pozostatky pred ich pochovanim
v otvorenej rakve, ak uplynuli viac ako tri dni od
umrtia a neboli uloZzené v chladiacom zariadeni,
¢) vystavit' konzervované alebo balzamované l'ud-
ské pozostatky pred ich pochovanim v rozpore s
podmienkami ur¢enymi osobou, ktora konzervaciu
alebo balzamovanie vykonala,
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val ellentétes modon,

d) radioaktiv szennyezésnek kitett emberi tetemmel

vagy emberi maradvanyokkal tigy banni, hogy az

nem felel meg a kiilon térvényben szabalyozott su-

garvédelmi eldirasoknak?,

e) elhamvasztani olyan személy tetemét, akinek a

személyazonossagat megallapitani nem sikeriilt,

f) ugy banni az emberi tetemmel vagy f6ldi marad-

vanyokkal, hogy az sérti a kegyeleti jogokat, az el-

hunyt emberi méltosagat, a hozzatartozok vagy a

kozvélemény erkdlesi érzékenységét.
(2) Tilos temetkezési szolgaltatast kinalni, propagalni,
arrol tajékoztatot terjeszteni egészségiigyi intézmény-
ben, amely intézeti ellatast is nyajt'® (a késdbbiekben
csak ,,egészségligyi intézet”), egész éves ellatast nyujtod
szocidlis intézetbenV (a késébbiekben csak ,, szocidlis
intézet”), a patologiai-anatomiai intézetben és az Alla-
mi Egészségiigyi Felligyelet igazsagiigyi orvos szakér-
téi intézetében'? (a késdbbiekben csak ,a feliigyeleti
hivatal munkahelyén”) és azok teriiletén.

5.8
(1) Az egészségiigyi szolgaltato és a szocialis szolgalta-
to egészéves gondoskodast biztositd szocialis intézet-
ben (a késébbiekben csak ,,szocialis szolgaltatd™) kote-
les
a) a halal bealltat kovetden két oran keresztiil az
agyaban hagyni a holttestet,
b) a halal bealltat haladéktalanul k6z61ni az elhunyt
kozeli hozzatartozojava'?; ha ilyen személyek nem
léteznek, az allando lakhely szerint illetékes koz-
ségnek kell az elhalalozast jelenteni; ha az elhunyt
allando lakhelye nem hatarozhaté meg, a halalesetet
annak a kozségnek kell jelenteni, ahol az bekdvet-
kezett,
c) feljegyzést vezetni az elhalalozas kozeli hozzatar-
tozonak vagy kozségnek tortént jelentésérdl az 1.
melléklet szerint,
d) haladéktalanul kiadni a holttestet az eltemettetd-
nek vagy az altala megbizott temetkezési vallalat-
nak,
e) feljegyzést késziteni a holttest kiadasarol a 2.
szamu mellékletnek megfelelden,
f) biztositani, hogy az egészségiligyi vagy a szocialis
szolgaltatd intézményben, illetve ezek teriiletén te-
metkezési vallalkozasok ne kinaljak, ne propagaljak
tevékenységiiket és arrdl tajékoztatast se nyujtsa-
nak.
(2) Az egészségiigyi ellatd intézmény koteles ezen
tulmenden
a) az emberi tetemet hiitberendezésben elhelyezni;
ha az intézményben ilyen nincs, az emberi tetemet
kiilon, a holttestek ideiglenes tarolasara kijeldlt he-
lyiségben elhelyezni sajat teriiletén beliil, s e helyi-

d) zaobchadzat’ s I'udskymi pozostatkami a s l'ud-
skymi ostatkami, ktoré su kontaminované radioak-
tivnymi latkami, v rozpore s poziadavkami na ra-
dia¢nt ochranu podla osobitného predpisu,?
e) spopolnit’ I'udské pozostatky osoby, ktorej totoz-
nost’ sa nezistila,
f) zaobchadzat’ s T'udskymi pozostatkami alebo s
Pudskymi ostatkami spdsobom, ktory sa dotyka do-
stojnosti mftveho, etického citenia pozostalych ale-
bo verejnosti.
(2) Zakazané je ponukat, propagovat a informovat’ o
pohrebnych sluzbach v zdravotnickom zariadeni, ktoré
poskytuje Gistavnti zdravotnu starostlivost®® (d’alej len
"zdravotnicke zariadenie"), v =zariadeni socidlnych
sluzieb s celoroénym pobytom?? (d’alej len "zariadenie
socidlnych sluzieb"), na patologicko-anatomickom
pracovisku a na pracovisku sidneho lekéarstva Uradu
pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou'? (d’alej len
"pracovisko uradu pre dohl'ad") a v ich arealoch.

§5
(1) Poskytovatel' zdravotnej starostlivosti a poskytova-
tel' socialnej sluzby v zariadeni socidlnych sluzieb s
celoroénym pobytom (d’alej len "poskytovatel’ social-
nych sluzieb") je povinny
a) ponechat mrtve telo po dobu dvoch hodin od
umrtia na 16zku,
b) oznamit’ bezodkladne imrtie osoby blizkej osobe
mftveho;'® ak takych oséb niet, umrtie sa oznamuje
obci prislusnej podl'a miesta trvalého pobytu; ak
nemozno zistit miesto trvalého pobytu mftveho,
umrtie sa oznamuje obci, v ktorej doslo k imrtiu,
c¢) viest' zdznam o oznadmeni umrtia blizkej osobe
alebo obci podl’a prilohy €. 1,
d) vydat’ bezodkladne I'udské pozostatky obstarava-
telovi pohrebu alebo nim poverenej pohrebnej sluz-
be,
e) viest’ zdznam o odovzdani 'udskych pozostatkov
podl’a prilohy ¢. 2,
f) zabezpecit, aby sa v zdravotnickom zariadeni a
zariadeni socialnych sluzieb a v ich arealoch nepo-
nukali, nepropagovali a neposkytovali informacie o
pohrebnych sluzbach.
(2) Poskytovatel' zdravotnej starostlivosti je d’alej po-
vinny
a) ulozit’ 'udské pozostatky do chladiaceho zariade-
nia, ak zdravotnicke zariadenie nema chladiace za-
riadenie vo vlastnom zariadeni, ulozit' I'udské po-
zostatky vo vyclenenej miestnosti na docasné ulo-
zenie mftvych vo vlastnom zariadeni, ktord musi
spiiiat’ poziadavky uvedené v prilohe ¢&. 3,
b) vypracovat' cennik'¥ za uloZenie Tudskych po-
zostatkov po plynuti lehoty 48 hodin od umrtia oso-
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ségnek meg kell felelnie a 3. mellékletben taglalt
feltételeknek,
b) arjegyzéket kidolgozni*¥ az emberi tetemnek a
halal bealltat kovetd 48 oran tali tarolasaért,
c) az emberi holttest megjelolését az eltemettetonek
torténd atadas el6tt; ennek a megjelolésnek meg kell
felelnie a halottvizsgalati bizonylatnak €s a halaleset
statisztikai jelentésének®, mikozben olyannak kell
lennie, hogy az emberi tetemek felcserélésére ne ke-
riilhessen sor,
d) jelenteni az elhalalozast a szocialis ellato intézet-
nek, ha a személy, akinek intézményi egészségligyi
ellatast nyujtottak, eldtte a szocialis szolgaltatd in-
tézetben volt elhelyezve,
e) az emberi tetem temetkezési vallalatnak vald at-
adasa el6tt eltavolitani a holttestbdl az egészségiigyi
eszkozoket,
f) kérésre haladék nélkil kiadni az elvetélt vagy
mitéttel elvett magzatot a sziilének, ha az a kiadasat
kéri, illetve az altala megbizott temetkezési szolgal-
tatonak eltemetés céljabol.
g) megtiltani a temetkezési szolgaltatonak, hogy az
egészségiigyl intézetben a holttestek atmeneti taro-
lasara kialakitott helyiségen vagy a hiitéberendezés
helyiségén kiviil mashova is belépjen.
(3) Az egészségiigyi feliigyelet munkahelye koteles ugy
biztositani a boncolast, hogy az emberi holttest a te-
metkezési szolgaltatonak torténd atadaskor
a) Ossze legyen varrva, meg legyen mosva, ¢s el le-
gyenek tavolitva beldle a gydgyaszati eszkdzok,
b) meg legyen jelolve a 2. bekezdés c) pontja sze-
rint.

Az emberi tetem
és emberi maradvanyok szallitasa

6.§
(1) Az emberi tetemet vagy emberi maradvanyokat
kozaton csak kiilon e célra gyartott, vagy kiilon e célra,
a 2. bekezdés szerint atalakitott gépkocsiban szabad
szallitani.
(2) A gépkocsiban, amely emberi tetem vagy emberi
maradvanyok kozati szallitdsara van kialakitva, htitdbe-
rendezésnek kell lennie, amely képes a raktérben tarto-
san 8 Celsius-fokos hdmérsékletet biztositani. A raktér-
ben kotelezd a megvilagitas, és olyan fogantyuk felsze-
relése, amely biztositja a kopors6é vagy a szallitozsak
rogzitését; a gépkocsi személyzete szamara a raktértol
szigetelt fallal elkiilonitett teret kell kialakitani.
(3) Az emberi tetem vagy emberi maradvanyok szalli-
tasara szolgald gépkocsi (a késdbbiekben csak ,,gépko-
csi”) raktérének falait és aljat olyan burkolattal kell
bevonni, amely kdnnyen moshato és fertétlenitheto.
(4) A gépkocsi rakterét minden egyes, a halal bealltat

by,

¢) zabezpecit’ oznaCenie I'udskych pozostatkov pred

odovzdanim obstaravatel'ovi pohrebu; toto oznace-

nie musi zodpovedat’ listu o prehliadke mftveho a

Statistickému hlaseniu o amrti® a musi byt také, aby

nemohlo dojst’ k zamene l'udskych pozostatkov,

d) oznamit’ umrtie poskytovatel'ovi socialnych slu-

zieb, ak osoba, ktorej sa poskytovala tistavna zdra-

votna starostlivost, bola predtym umiestnena v za-

riadeni socialnych sluzieb,

e) odstranit’ pred odovzdanim l'udskych pozostatkov

pohrebnej sluzbe z nich zdravotnicky material,

f) vydat’ bezodkladne na poziadanie potrateny alebo

predcasne odnaty 'udsky plod rodicovi, ktory o jeho

vydanie poziada, alebo nim poverenej pohrebnej

sluzbe na pochovanie,

g) zakazat' vstup pohrebnym sluzbam do inych

priestorov zdravotnickeho zariadenia okrem vycle-

nenej miestnosti na do¢asné ulozenie mrtvych a do

priestoru, kde je umiestnené chladiace zariadenie.
(3) Pracovisko tradu pre dohl'ad je povinné po vykona-
ni pitvy zabezpecit, aby l'udské pozostatky pred odo-
vzdanim pohrebnej sluzbe boli

a) zaSité, umyté a bol z nich odstraneny zdravotnic-

ky material,

b) oznacené podl'a odseku 2 pism. ¢).

Preprava Pudskych pozostatkov
a Pudskych ostatkov

§6
(1) Ludské pozostatky alebo l'udské ostatky sa modzu
prepravovat po pozemnych komunikaciach len vo
vozidle na tento ucel vyrobenom alebo vo vozidle na
tento ucel upravenom podla odseku 2.
(2) Vozidlo, ktoré je upravené na prepravu l'udskych
pozostatkov alebo l'udskych ostatkov po pozemnych
komunikaciach, musi byt vybavené chladiacim zaria-
denim, ktoré musi byt schopné dlhodobo udrzat’ lozny
priestor pri teplote do 8 stupiiov C. Lozny priestor musi
mat’ osvetlenie a musi byt vybaveny uchytkami po-
trebnymi na upevnenie rakvy alebo transportného vaku;
priestor urceny pre posadku musi byt oddeleny od
lozného priestoru utesnenou prepazkou.
(3) Vozidlo urc¢ené na prepravu l'udskych pozostatkov
alebo Tl'udskych ostatkov (dalej len "vozidlo") musi
mat’ steny a dno lozného priestoru l'ahko umyvatel'né a
dezinfikovatelné.
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megelézéen veszélyes betegségben szenvedd elhunyt
szallitasat kovetben fertbtleniteni kell.

(5) A gépkocsit fel kell szerelni egyszer hasznalatos
torldkendokkel, egyszer hasznalatos véddkesztyiikkel
és fert6tlenitészerekkel.

(6) A gépkocsi hasznalati céljat és hiitdberendezéssel
valo felszereltségét fel kell tiintetni a gépkocsi-
nyilvantartasi, valamint a miiszaki-forgalmi bizonylat-
ban.®)

(7) Arra a gépkocsira, amely emberi tetem vagy emberi
maradvanyok helyi szallitasra hasznalatos, az 1-6. be-
kezdés rendelkezései nem vonatkoznak.

7.8

(1) Az emberi tetemet a felravatalozas, a temetési szer-
tartas vagy az eltemetésre vald szallitdshoz fel kell
oltdztetni és koporsdba kell helyezni; indokolt esetben
az emberi tetem szallitbkoporsoban vagy szallitozsak-
ban is elhelyezhetd. A koporsd, a szallitbkoporsd vagy
a szallitozsak megjelolésének tartalmaznia kell az el-
hunyt személy azonosit6 adatait, amelyek megfelelnek
a halottvizsgalati jelentésen, valamint az elhalalozasrol
statisztikai jelentésben szerepld adatoknak, és olyanok-
nak kell lenniiik, hogy az emberi tetem vagy emberi
maradvanyok felcseré¢lését kizarjak.
(2) Az emberi tetem vagy emberi maradvanyok nem-
zetkdzi széllitasa, melyre olyan nemzetkozi szerz6dés'®
vonatkozik, amely a Szlovak Koztarsasagot is kotelezi
(a késébbiekben csak ,,szerz6dés”), a szerzédésben
meghatarozott médon torténik.
(3) Ha az emberi tetem vagy emberi maradvanyok
szallitasa olyan orszag teriiletérél torténik, melyre a
szerz0dés nem vonatkozik, a Szlovak Koztarsasag
teriiletére valo elszallitishoz vagy a Szlovak Koztarsa-
sag teriiletén valo atszallitashoz a holttesthez a Szlovak
Koztarsasag illetékes diplomacia kirendeltségétdl vagy
konzuldtusatol halottszallitasi atiokmanyt'” kell besze-
rezni; a halottszallitasi Gtlevél akkor adhaté ki, ha telje-
stilt minden kovetelmény, amely az érintett allamban
feltétele az elszallitasnak, valamint ha az emberi tetem
vagy az emberi maradvanyok olyan koporsdban vannak
elhelyezve, amely megfelel a Szlovak Koztarsasagban
hatalyos szerz6dési kotelezettségeknek.
(4) A halottszallitasi utlevél kiallitoja

a) a keriileti 6nkormanyzat,

b) a regionalis kozegészségiigyi hatosag, amennyi-

ben az elhunyt veszélyes betegségben szenvedett

halala el6tt, vagy

c) az egészségiigyi feliigyelet, ha a holttest boncola-

son esett at.

8. §
Temetkezési vallalkozas miikodtetése
(1) A temetkezési szolgaltatas mitkddtetése ipartizés.*®

(4) Lozny priestor vozidla sa musi dezinfikovat po
kazdej preprave mftveho, ktory bol v ¢ase imrtia naka-
zeny nebezpecnou chorobou.

(5) Vozidlo musi byt vybavené jednorazovymi uterak-
mi a jednorazovymi ochrannymi rukavicami a dezin-
fekénym pripravkom.

(6) Ugel vyuzivania vozidla a jeho vybavenie chladia-
cim zariadenim musi byt vyznaeny v osvedceni o
evidencii a v technickom osved¢enti vozidla.*®

(7) Na vozidlo, ktoré je urené na miestnu prepravu
ludskych pozostatkov alebo T'udskych ostatkov, sa
nevzt'ahuju ustanovenia odsekov 1 az 6.

§7

(1) LCudské pozostatky pri preprave na miesto vystave-
nia, pohrebu alebo pochovania musia byt obleCené a
ulozené do rakvy; v odévodnenych pripadoch je mozné
Pudské pozostatky ulozit’ aj do transportnej rakvy alebo
do transportného vaku. Oznalenie rakvy, transportnej
rakvy alebo transportného vaku musi obsahovat’ identi-
fika¢né udaje mftveho, ktoré zodpovedaju listu o pre-
hliadke mftveho a Statistickému hlaseniu o Gmrti a
musia byt také, aby nemohlo ddjst’ k zamene l'udskych
pozostatkov alebo I'udskych ostatkov.
(2) Medzinarodna preprava l'udskych pozostatkov ale-
bo l'udskych ostatkov, na ktoru sa vztahuje medzina-
rodna zmluva,'® ktorou je Slovenska republika viazana
(dalej len "zmluva"), sa vykonava spésobom uprave-
nym touto zmluvou.
(3) Ak sa preprava l'udskych pozostatkov alebo T'ud-
skych ostatkov uskutoéiiuje z izemia Statu, ktory nie je
viazany zmluvou, je na prepravu na uzemie Slovenskej
republiky alebo cez tzemie Slovenskej republiky po-
trebny pas pre mftvolu®” prisluinej diplomatickej misie
alebo konzularneho uradu Slovenskej republiky; pas
pre mitvolu sa méze vydat, ak s splnené vsetky po-
ziadavky platné v State, z ktorého sa preprava uskutoc-
nuje, a l'udské pozostatky alebo l'udské ostatky su ulo-
7ené v rakve, ktora spiia poziadavky zmluvy, ktorou je
Slovenska republika viazana.
(4) Pas pre mitvolu vydava

a) samospravny kraj,

b) regionalny urad verejného zdravotnictva, ak bol

mitvy nakazeny nebezpecnou chorobou, alebo

¢) pracovisko uradu pre dohl'ad, ak sa vykonala pit-

va.

§8
Prevadzkovanie pohrebnej sluzby
(1) Prevadzkovanie pohrebnej sluzby je zivnostou.*®
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(2) A temetkezési vallalkozas magaba foglalja
a) az emberi tetem kezdeti ellatasat
b) az emberi tetem rendbetételét és koporsoba he-
lyezését,
c) az emberi tetem és emberi maradvanyok szallita-
sat,
d) a helyi szallitast, a kopors6 mozgatasat és elfol-
delését.
(3) A temetkezési szolgaltatas ilizemeltetje végezhet
tovabbi, a temetéssel Osszefliggé tevékenységet is,
mégpedig a kdvetkezdket
a) koporso és temetési kellékek arusitésa,
b) temetési szertartas biztositasa és megszervezése,
c) temetéssel kapcsolatos tanacsadas.
(4) A természetes személy — vallalkozo és a jogi sze-
mély, aki/amely temetkezési szolgaltatast miikodtet (a
késbébbiekben csak ,, a temetkezési szolgaltatas izemel-
tet6je”) koteles
a) felesleges halogatas nélkiil atvenni a holttestet az
eltemettetd kérésére, ha az elhalalozas bizonyitott
1. halottvizsgalati bizonylattal és az elhalalozas-
rol a halottvizsgalatot elvégzd orvos altal kialli-
tott statisztikai jelentésse®, vagy
2. holttestkiséré utlevéllel'”, ha emberi tetem
vagy emberi maradvanyok nemzetkozi szallitasa
all fenn,
b) felesleges halogatas nélkiil atvenni az emberi te-
temet annak az orvosnak a felszolitasat kdvetOen,
aki a halottvizsgalatot elvégezte, vagy a rend6rség
felszolitasara,
¢) atvenni az elvetélt vagy miivi beavatkozassal el-
vett emberi magzatot az eltemettetd kérése alapjan,
d) nyilvantartast vezetni az emberi tetemmel vagy
emberi maradvanyokkal kapcsolatos eljarasrol,
melynek tartalmaznia kell
1. az elhunyt uto- és csaladi nevét, sziiletésének
datumat és helyét, elhalalozasanak datumat és
helyét, a személyi szamat, ha ilyennel rendelke-
zett,
2. az emberi tetem vagy maradvanyok atvételé-
nek datumat és orajat,
3. az emberi tetem vagy maradvanyok temetési
helyen vagy hamvasztoban torténé atadasanak
datumat és orajat,
4. az elhunyt okmanyair6l, melyeket a temetke-
z¢si szolgaltatonak atadtak,
5. az emberi maradvanyok hiitéberendezésben
tortént elhelyezésének datumat és 6rajat,
6. a gépjarmll nyilvantartasi szamat, mellyel az
emberi tetemet vagy maradvanyokat szallitottak,
e) nyilvantartast vezetni az elvetélt vagy miivi be-
avatkozassal elvett magzat temetésér6l, mely tar-
talmazza az anya uto- és csaladi nevét,
f) az atvett emberi tetemmel vagy maradvanyokkal

(2) Prevadzkovanie pohrebnej sluzby zahtiia
a) pociatoénu starostlivost’ o I'udské pozostatky,
b) upravu l'udskych pozostatkov a ich ukladanie do
rakvy,
¢) prepravu l'udskych pozostatkov a I'udskych ostat-
kov,
d) miestnu prepravu, prenos rakvy a pochovanie.
(3) Prevadzkovanie pohrebnej sluzby moze d’alej zaht-
nat’ ¢innosti, ktoré stivisia s pohrebom, a to
a) predaj rakiev a smito¢nych potrieb,
b) zabezpecovanie a organizaciu pohrebného obra-
du,
¢) poradensku ¢innost stivisiacu s pohrebom.
(4) Fyzicka osoba - podnikatel’ a pravnicka osoba, ktora
prevadzkuje pohrebnu sluzbu (d’alej len "prevadzkova-
tel’ pohrebnej sluzby"), je povinna
a) prevziat' bez zbytocného odkladu na poziadanie
obstaravatela pohrebu l'udské pozostatky, ak je
umrtie dolozené
1. listom o prehliadke mftveho a Statistickym
hlasenim o Gmrti vystaveny lekdrom,® ktory vy-
konal prehliadku mftveho tela, alebo
2. pasom pre mftvolu,'” ak ide o medzinarodnt
prepravu l'udskych pozostatkov alebo I'udskych
ostatkov,
b) prevziat bez zbyto¢ného odkladu I'udské pozos-
tatky na vyzvu lekara, ktory vykonal prehliadku
mftveho tela,® alebo na vyzvu Policajného zboru,
c¢) prevziat’ potrateny alebo pred¢asne odnaty l'ud-
sky plod na zaklade poziadania obstaravatela
pohrebu,
d) viest’ evidenciu o zaobchadzani s 'udskymi po-
zostatkami a P'udskymi ostatkami, ktora obsahuje
1. meno a priezvisko mftveho, miesto a datum
narodenia, miesto a datum umrtia, rodné Cislo,
ak bolo pridelené,
2. datum a hodinu prevzatia I'udskych pozostat-
kov a l'udskych ostatkov,
3. datum a hodinu odovzdania l'udskych pozos-
tatkov a l'udskych ostatkov na pohrebisko alebo
do krematoria,
4. doklady o mftvom, ktoré sa pohrebnej sluzbe
odovzdali,
5. datum a hodinu uloZenia l'udskych pozostat-
kov do chladiaceho zariadenia,
6. evidencné Cislo vozidla, ktoré I'udské pozos-
tatky alebo 'udské ostatky prepravilo,
e) viest’ evidenciu o pochovavani potrateného l'ud-
ského plodu alebo predCasne odiatého l'udského
plodu, ktord obsahuje meno a priezvisko matky,
f) postupovat po prevzati l'udskych pozostatkov
podla udajov uvedenych v liste o prehliadke mrtve-
ho a Statistickom hlaseni o imrti podl’a pokynov or-
ganov ¢innych v trestnom konani alebo podla po-
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a halottvizsgélati jelentésben és az elhaldlozasrol
sz010 statisztikai jelentésben feltiintetett adatok sze-
rint, a biintetdjogi szervek utasitasai vagy a regiona-
lis kozegészségiigyi hatdsag eldirdsai szerint eljarni,
g) koteles az emberi tetem tarolasara alkalmas hii-
téberendezéssel rendelkezni,
h) az emberi tetemet a temetésig hiitdberendezésben
tarolni, mely tartéosan 0 és 5 Celsius-fok kozotti
hémérsékletet biztosit; ha a halal bealltanak a ha-
lottvizsgalatot elvégzé orvos altal megallapitott
id6pontjatol a temetésig tobb mint 14 nap telik el,
vagy azt a holttest allapota megkoveteli, fagyaszto-
berendezésben kell elhelyezni az emberi tetemet,
ahol tartosan -10 fok alatti a hdmérséklet,
i) kizarélag olyan sirba temetni az emberi tetemet
vagy emberi maradvanyokat, amelyek megfelelnek
az e torvény 19. §-a 1. bekezdésében szerepld kove-
telményeknek,
j) az emberi tetem vagy emberi maradvanyok szalli-
tasat az e torvény 6. §-adban szerepldé kovetelmé-
nyeknek megfeleld jarmiivel szallitani,
k) rendelkezni legalabb két szallitokoporsoval vagy
szallitdzsakkal,
1) kiilon helyiséggel rendelkezni a holttest temetésre
vald elokészitéséhez, amely megfelel a munkakdr-
nyezeti eléirdsoknak®® Gigy, hogy nem sérti a hozza-
tartozok kegyeleti jogait,
m) a hozzatartozokkal vald érintkezés soran keriilni
a tapintatlan magatartast; lehet6évé tenni a jelenlétet
az eltemettetonek és a kozeli hozzatartozoknak a
koporsé temetés eldtti végleges lezarasakor, vala-
mint a gyaszszertartas soran lehetové tenni a re-
gisztralt egyhazak és vallasi csoportok®® (a késob-
biekben csak ,,egyhazak™) és mas személyek részvé-
telét, 6sszhangban az eltemettetd kinyilvanitott aka-
rataval,
n) alkalmazottainak személyi munkavédelmi eszko-
z6ket?) biztositani, melyeket az emberi tetem vagy
emberi maradvanyok mozgatasa kdzben hasznal-
nak,
o) fertdtleniteni a gépkocsikat, a munkahelyeket €s -
termeket, a hiitOberendezéseket és munkaeszkdzo-
ket, segédeszkozoket,
p) jol lathatoé és szabadon hozzaférhetd helyen ki-
fiiggeszteni a temetkezési szolgaltatasok arjegyzé-
két.
(5) A temetkezési szolgaltatas lizemeltetdje szolgaltata-
sa soran nem hasznalhatja ki az egészségiigyi intézmé-
nyekben, szocidlis intézetekben vagy az egészségiigyi
feliigyelet intézeteiben, illetve ezek teriiletén talalhato
hiitéberendezéseket, sem azok mas helyiségeit, még
abban az esetben sem, ha ezek az 6 tulajdonaban van-
nak. A temetkezési szolgaltatas lizemeltet6je nem bé-
relhet és nem vehet kdlcson egészségiligyi intézménytol,

kynov regionalneho uradu verejného zdravotnictva,
g) mat’ k dispozicii chladiace zariadenie na uklada-
nie l'udskych pozostatkov,
h) ukladat’ I'udské pozostatky do ¢asu pochovania
do chladiaceho zariadenia, ktoré zabezpeci trvalé
udrzanie teploty v rozmedzi od 0 stupiiov C do 5
stupnov C; ak doba od zistenia imrtia lekarom, kto-
ry vykonal prehliadku mftveho tela, do pochovania
presiahne 14 dni alebo ak to vyzaduje stav I'udskych
pozostatkov, ukladat’ ich do mraziaceho zariadenia,
ktoré zabezpeci trvalé udrzanie teploty nizsej ako -
10 stupiiov C,
i) pochovavat’ l'udské pozostatky a I'udské ostatky
len do hrobu, ktory spifia poziadavky podla § 19
ods. 1,
j) zabezpecit’ prepravu ludskych pozostatkov a I'ud-
skych ostatkov vozidlom podla § 6,
k) mat k dispozicii asponi dve transportné rakvy
alebo dva transportné vaky,
1) mat’ vyhradeny priestor na tpravu l'udskych po-
zostatkov zodpovedajtici poziadavkam na pracovné
prostredie,'® ktory nie je v rozpore s etickym cite-
nim pozostalych,
m) zdrzat’ sa v styku s pozostalymi necitlivého
spravania; umoznit pritomnost’ obstaravatel'ovi
pohrebu a blizkym osobam pri kone¢nom uzavreti
rakvy pred pochovanim a pri smatoénych obradoch
umoznit Ucast’ registrovanych cirkvi a nabozen-
skych spoloénosti®® (dalej len "cirkev") a inych
osOb v sulade s prejavenou vélou obstaravatel'a
pohrebu,
n) poskytovat’ zamestnancom osobné ochranné pra-
covné prostriedky?V pouzivané pri manipuldcii s
P'udskymi pozostatkami a s 'udskymi ostatkami,
o) vykonavat dezinfekciu vozidiel, pracovnych a
prevadzkovych priestorov, chladiacich zariadeni a
pracovnych nastrojov a pomdcok,
p) umiestnit’ na viditelnom a dostupnom mieste
cennik pohrebnych sluzieb.
(5) Prevadzkovatel' pohrebnej sluzby nesmie na pre-
vadzkovanie tejto sluzby vyuzivat’ chladiace zariadenia
a iné miestnosti v zdravotnickom zariadeni, v zariadeni
socialnych sluzieb a na pracovisku uradu pre dohlad a
v ich aredloch, a to ani v tom pripade, ak je ich vlastni-
kom. Prevadzkovatel’ pohrebnej sluzby nesmie mat v
najme alebo vo vypozicke chladiace zariadenia a iné
hnutel'né veci a nehnutel'né veci vo vlastnictve, sprave
alebo uzivani zdravotnickeho zariadenia, zariadenia
socidlnych sluzieb alebo pracoviska uradu pre dohl'ad,
ak sa nachddzaju v ich aredloch.
(6) Ak ide v suvislosti s imrtim o podozrenie zo spa-
chania trestného ¢inu, prevadzkovatel’ pohrebnej sluzby
moze prevziat’ I'udské pozostatky len s pisomnym suh-
lasom organu ¢inného v trestnom konani.??
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szocidlis intézettdl vagy az egészségligyi feliigyelet
munkahelyeitdl hiit6berendezést, sem madas ingdsagot
vagy ingatlant, ami egészségiigyi intézmény, szocialis
intézet, az egészségligyi felligyelet munkahelyének
kezelésében vagy hasznalatdban van, ha mindez az
érintett intézmény teriiletén talalhato.

(6) Ha az elhalalozas kapcsan blincselekmény gyanuja
meriil fel, a temetkezési szolgaltatas lizemeltetdje az
emberi tetemet vagy emberi maradvanyokat kizarolag a
biiniild6z6 szervek irasos beleegyezésével veheti at.??

9.§

A temetkezési szolgaltatas miikodtetési rendje

A temetkezési szolgaltatas miikddési szabalyzatanak

tartalmaznia kell
a) a temetkezési szolgaltatas lizemeltetdjének azo-
nositd adatait,
b) a nyqjtott szolgaltatasok felsorolasat,
¢) az emberi tetem és emberi maradvanyok atvéte-
Iének szabalyait,
d) az emberi tetemmel és emberi maradvanyokkal
valo bandsmodot, beleértve annak szallitasat is,
e) az emberi tetemmel és emberi maradvanyokkal
valé banasmaddrol torténd, a 8. § 4. bek. d) pontja
szerinti nyilvantartas-vezetés modjat,
f) az elvetélt emberi magzat vagy muvi beavatko-
zassal elvett magzat eltemetésérdl szolo nyilvantar-
tas vezetésének feltételeit,
g) a gépjarmiivek, a munkahelyek és miikodési he-
lyiségek, a hltéberendezések, a munkaeszkdzok és
segédeszk6zok fertétlenitésének szabalyzatat.

10. §

Hamvasztémii (krematérium) létesitése
(1) A regionalis kozegészségiigyi hatosag illetékes
szervként®) szerepel a hamvasztémii 1étesitésével kap-
csolatos telepiilésrendezési eljarasban, s mint ilyen
kotelezd érvényl allasfoglalast ad ki a hamvasztomi
étesitésének engedélyezési és lizembe helyezési eljara-
sa soran.
(2) A hamvasztomi védéovezete 100 méter a hamvasz-
tolizem teriiletének hataratdl szamitva; a védésavban
nem engedélyezhetdk és nem helyezhetdk el épitmé-
nyek, kivéve a temetkezési szolgaltatasokkal Gsszefiig-
g6 létesitményeket.
(3) A véddsavon beliil eso teriilet tulajdonosa jogosult e
teriilet hasznalatanak korlatozasaért az aranyos térités-
re. A védbsavban 1évé teriilet rendezésének és a terii-
lethasznalat korlatozasaért jaro téritéseknek a koltségeit
a hamvasztoiizem létesitéje fizeti ki. Ha a véddsavban
1év6 teriilet tulajdonosa és a hamvasztdiizem alapitoja a
téritésrol nem tud megallapodni, a birdsag dont.

11. §
A hamvasztéomii iizemeltetése

§9
Prevadzkovy poriadok pohrebnej sluzby

Prevéadzkovy poriadok pohrebnej sluzby obsahuje

a) identifikacné udaje prevadzkovatel'a pohrebnej

sluzby,

b) rozsah poskytovanych sluzieb,

¢) postup pri prijimani l'udskych pozostatkov a 'ud-

skych ostatkov,

d) postup pri zaobchadzani s l'udskymi pozostatka-

mi a s 'udskymi ostatkami vratane prepravy,

e) spdsob vedenia evidencie o zaobchadzani s I'ud-

skymi pozostatkami a I'udskymi ostatkami podla §

8 ods. 4 pism. d),

f) sposob vedenia evidencie o pochovani potratené-

ho T'udského plodu alebo predcasne odiatého I'ud-

ského plodu,

g) postup pri vykonavani dezinfekcie vozidiel, pra-

covnych a prevadzkovych priestorov, chladiacich

zariadeni a pracovnych nastrojov a pomocok.

§10
Zriadenie krematéria

(1) Regionalny urad verejného zdravotnictva ma v
uzemnom konani o zriadeni krematoria postavenie
dotknutého organu,® vyddva pre zemné konanie o
zriadeni krematdria a kolaudacné konanie o zriadeni
krematoria zavidzné stanovisko.
(2) Ochranné pasmo krematodria je 100 m od hranice
pozemku krematodria; v ochrannom péasme sa nesmu
povolovat’ ani umiestiovat’ budovy okrem budov, ktoré
poskytujt sluzby suvisiace s pohrebnictvom.
(3) Vlastnik pozemku v ochrannom pasme ma narok na
primerani nahradu za obmedzenie uzivania pozemku.
Naklady spojené s upravami v ochrannom pasme a
nahradu za obmedzenie uzivania pozemku v ochran-
nom pasme uhradza zriad'ovatel' krematéria. Ak sa
vlastnik pozemku v ochrannom pasme a zriad'ovatel’
krematoria o nahrade nedohodni, rozhodne o nej sud.

§11
Prevadzkovanie krematoria
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(1) A hamvasztomii {izemeltetése ipariizés.'®)
(2) A hamvasztoémi lizemeletetése magaba foglalja
a) az emberi tetem vagy emberi maradvanyok atvé-
telét és atmeneti tarolasat a hamvasztas idépontjaig,
b) az emberi tetem és emberi maradvanyok elham-
vasztasat,
¢) a hamvak kezelését, a hamvak urnaba helyezését,
az urna tarolasat és kiadasat.
(3) A természetes személy-vallalkozd és a jogi sze-
mély, aki/amely hamvasztomiivet lizemeltet
(a kés6bbickben csak ,, a hamvasztomil tizemeltetdje”),
koteles
a) atvenni a temetkezési szolgaltatotol az emberi te-
temet vagy emberi maradvanyokat, ha az elhalélo-
zast alatdmasztja
1. a halottvizsgalati jelentés és az elhalalozasrol
sz016 statisztikai jelentés, a halottvizsgalatot el-
végzd orvos® alairdsaval, vagy
2. a holttestkisérd utlevél*”, amennyiben emberi
tetem vagy emberi maradvanyok nemzetkozi
szallitasanak esete all fenn,
b) nyilvantartast vezetni az elhamvasztott emberi te-
temekrdl és emberi maradvanyokr6l, mely tartal-
mazza
1. az elhunyt utd- és csaladi nevét, sziiletése da-
tumat és helyét, elhaldlozasa datumat és helyét,
a személyi szamat, ha azzal rendelkezett,
2. az emberi tetem vagy emberi maradvanyok
atvételének datumat és orajat,
3. a hamvasztomii tizemeltetéjének atadott, az
elhunyttal kapcsolatos okiratok jegyzékét,
4. a hiitéberendezésben tortént elhelyezés datu-
mat és orajat,
5. az emberi tetemet vagy emberi maradvanyo-
kat szallitd gépjarmi nyilvantartasi szamat.
6. az elhamvasztas datumat és az elhamvasztas-
16l 52016 bejegyzés nyilvantartasi szamat,
7. az eltemettetot a hamvakat tartalmazé urna
atvételére felszolitd értesités kikiildésének da-
tumat,
8. a hamvakat tartalmazo6 urna kiadasanak datu-
mat, az atvevo uto- és csaladi nevével és lakci-

mével egylitt,

9. a hamvak urnatemetdi elhelyezésének datu-
mat,

10. a fotddokumentacié megsemmisitésének a
datumat,

¢) nyilvantartast vezetni az elvetélt vagy mivi iton
id6 elott elvett emberi magzat elhamvasztasardl,
mely tartalmazza az anya ut6- és csaladnevét,

d) a hamvasztomiiben kizardlag emberi tetemeket
vagy emberi maradvanyokat elhamvasztani,

e) az emberi tetemet vagy emberi maradvanyokat a
hamvasztas idépontjaig hiitdberendezésben tarolni,

(1) Prevadzkovanie krematoria je Zivnostou.'®
(2) Prevadzkovanie krematoria zahiia

a) prevzatie I'udskych pozostatkov a I'udskych os-
tatkov a ich docasné ulozenie do spopolnenia,

b) spopoliovanie I'udskych pozostatkov a 'udskych
ostatkov,

¢) upravu popola, uloZenie popola do urny, sklado-
vanie a odovzdavanie urien.

(3) Fyzicka osoba - podnikatel’ a pravnicka osoba, ktora
prevadzkuje krematorium (d’alej len "prevadzkovatel
krematoria"), je povinna

a) prevziat od pohrebnej sluzby l'udské pozostatky
a l'udské ostatky, ak je umrtie dolozené
1. listom o prehliadke mitveho a Statistickym
hldsenim o umrti vystaveny lekdrom,® ktory vy-
konal prehliadku mftveho tela, alebo
2. pasom pre mftvolu,’” ak ide o medzinarodnu
prepravu l'udskych pozostatkov alebo I'udskych
ostatkov,
b) viest’ evidenciu o spopolnenych l'udskych pozos-
tatkoch a l'udskych ostatkoch, ktora obsahuje
1. meno a priezvisko mftveho, miesto a datum
narodenia, miesto a datum umrtia, rodné dislo,
ak bolo pridelené,
2. datum a hodinu prevzatia I'udskych pozostat-
kov a l'udskych ostatkov,
3. doklady o mftvom, ktoré sa prevadzkovatel'o-
vi krematéria odovzdali,
4. datum a hodinu ulozenia do chladiaceho za-
riadenia,
5. evidencné ¢islo vozidla, ktorym boli I'udské
pozostatky alebo I'udské ostatky prepravené,
6. datum spopolnenia a ¢islo zdznamu o spopol-
neni,
7. datum vyzvy obstaravatel'ovi pohrebu na pre-
vzatie urny s popolom,
8. datum vydania urny s popolom vratane mena,
priezviska a adresy prijemcu,
9. datum uloZenia popola na pohrebisku,
10. datum likvidacie obrazovej dokumentacie,
c¢) viest evidenciu o spopolneni potrateného l'ud-
ského plodu alebo predcasne odnatého I'udského
plodu, ktord obsahuje meno a priezvisko matky,
d) v krematoriu spopoliiovat’ len 'udské pozostatky
alebo l'udské ostatky,
e) ukladat’ l'udské pozostatky alebo I'udské ostatky
az do spopolnenia do chladiaceho zariadenia, ktoré
spiiia poziadavky uvedené v § 8 ods. 4 pism. h),
f) umoznit’ ti€ast’ obstardvatel'a pohrebu alebo bliz-
kych osob v ¢ase konecného uzavretia rakvy a pri
jej vkladani do ziaroviska kremacnej pece,
g) zdrzat sa v styku s pozostalymi necitlivého spra-
vania a pri smuto¢nych obradoch umoznit' ucast
cirkvi a inych osob v sulade s prejavenou vélou ob-
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mely megfelel a 8. § 4. bek. h) pontja szerinti kdve-
telményeknek,
f) lehet6vé tenni az eltemettetének és a kozeli hoz-
zatartozoknak, hogy jelen legyenek a koporséd vég-
leges lezarasanal és a hamvasztokemencébe torténd
elhelyezésénél,
g) a hozzatartozokkal valo érintkezés soran tartdz-
kodni a részvétlen magatartastol, valamint a temeté-
si szertartds soran lehetévé tenni az egyhazi vagy
mas személyek jelenlétét, 6sszhangban az eltemette-
t6 akarataval,
h) biztositani, hogy az emberi tetemet vagy emberi
maradvanyokat tartalmaz6 koporsé a hamvaszto-
kemence égésterébe vald elhelyezése elott tizallo
etikettel legyen megjelolve; az etikettnek tartalmaz-
nia kell a b) pont szerinti hamvasztasi nyilvantartoi
szamot,
i) az emberi tetemek és emberi maradvanyok elcse-
rélésének megakadalyozasa érdekében biztositani a
hamvasztasi folyamat figyelését legkés6bb a kopor-
so végleges lezarasatol kezdve a hamvasztokemen-
ce égésterébe vald elhelyezéséig, és a hamvasztast
kovetden legalabb 12 naptari honapon at meg kell
Orizni a készitett képes dokumentaciot,
j) a hamvakat a h) pont szerinti etikettel egyiitt szi-
lardan zarhat6 urnaban elhelyezni, és megjeldlni azt
Osszhangban a hamvasztasi nyilvantartoi feljegyzés-
sel, az elhunyt utd- és csaladi nevével, sziiletése da-
tumaval és helyével, elhalalozasa datumaval és he-
lyével, valamint elhamvasztasa datumaval,
k) felszélitani az eltemettet6t az urna atvételére, és
kiadni a hamvakat tartalmaz6 urnat az eltemetteto-
nek vagy az altala irasban felhatalmazott személy-
nek; ha az elhamvasztast kdvetd 12 honapon beliil
az eltemettetd nem veszi at a hamvakat tartalmazo
urnat, a hamvasztomi lizemeltetdjének jogaban all
azt felnyitni €s a hamvakat a k6z0s temetkezési he-
lyen, kozos sirban elhelyezni, mikozben az eljaras-
16l jegyzokonyv késziil, s azt meg kell Orizni a
hamvasztomil lizemelésének végéig,
1) jol lathat6 és hozzaférhetd helyen kifiiggeszteni a
szolgaltatasok arjegyzékét.
(4) A hamvasztomi lizemeltetdje kdteles még lehetové
tenni a temetkezési szolgaltatonak a belépést a ham-
vasztdiizem teriiletére a temetkezési szolgaltatassal
kapcsolatos teenddk elvégzésére, az eltemettetdvel
meghatarozott terjedelemben. A temetkezési szolgaltatd
a hamvasztolizem iizemeltetdjének mitkodési rendjéhez
¢és szertartastervéhez igazodik munkavégzése soran.

12. §
A hamvasztomii miikodési szabalyzata
A hamvasztomii miikddési szabalyzatanak tartalmaznia
kell

staravatel'a pohrebu,
h) zabezpecit, aby rakva s I'udskymi pozostatkami
alebo s I'udskymi ostatkami bola pred vlozenim do
ziaroviska kremacnej pece vybavena znackou ne-
zniCite'nou ohnom; znacka musi obsahovat’ ¢islo
zaznamu o spopolneni v stlade s evidenciou vede-
nou podla pismena b),
i) zabezpec€it’ monitorovanie procesu spopoliiovania
z doévodu nezamenitel'nosti 'udskych pozostatkov a
Pudskych ostatkov najneskér od okamihu konecné-
ho uzavretia rakvy a jej vkladania do Ziaroviska
kremacnej pece a uchovavat’ obrazovu dokumenta-
ciu najmenej 12 mesiacov odo dia spopolnenia,
j) ulozit’ popol spolu so znackou podla pismena h)
do pevne uzatvaratelnej urny a oznacit' ju Cislom
zaznamu o spopolneni v sulade s vedenou evidenci-
ou, menom a priezviskom mftveho, miestom a da-
tumom narodenia, miestom a datumom Umrtia a
spopolnenia,
k) vyzvat’ obstaravatel’a pohrebu na prevzatie urny a
vydat’ urnu s popolom obstaravatel'ovi pohrebu ale-
bo nim pisomne splnomocnenej osobe; ak obstara-
vatel' pohrebu neprevzal urnu s popolom do 12 me-
siacov odo dia spopolnenia, prevadzkovatel’ krema-
toria je opravneny urnu s popolom otvorit’ a popol
ulozit’ do spoloéného hrobu na pohrebisku a o po-
stupe je povinny spisat’ zapisnicu, ktort musi ucho-
vavat’ po cely ¢as prevadzkovania krematoria,
1) umiestnit na viditel'nom a dostupnom mieste
cennik sluzieb.
(4) Prevadzkovatel’ krematoria je d’alej povinny umoz-
nit’ prevadzkovatel'ovi pohrebnej sluzby vstup do kre-
matoria na vykonanie pohrebnej sluzby podla rozsahu
dohodnutého s obstaravatelom pohrebu. Prevadzkova-
tel’ pohrebnej sluzby sa riadi prevadzkovym poriadkom
a planom pohrebnych obradov urcenych prevadzkova-
tel'om krematoria.

§12
Prevadzkovy poriadok krematéria
Prevadzkovy poriadok krematoria obsahuje
a) identifika¢né tidaje prevadzkovatel'a krematoria,
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a) a hamvasztolizem iizemeltetdjének azonositd
adatait,

b) az eljarast az emberi tetem és emberi maradva-
nyok hamvasztasra vald atvétele soran, beleértve a
koporsofajtakat, amelyek hamvasztasra alkalmasak,
¢) az elhamvasztott emberi tetemekrdl és emberi
maradvanyokrol késziild nyilvantartas vezetésének
modjat a 11. § 3. bek. b) pontja értelmében,

d) az elhamvasztott elvetélt magzatokrol és miivileg
id6 elott elvett emberi magzatokrol késziilé nyilvan-
tartas vezetésének modjat a 11. § 3. bek. c) pontja
értelmében,

e) az emberi tetem €s emberi maradvanyok tarola-
sdnak modjat a hamvasztasig,

f) az emberi tetem és emberi maradvanyok elham-
vasztasanak feltételeit,

g) a hamvakat tartalmazé urnak tarolasanak és ki-
adasanak maodjat,

h) a hamvakat tartalmazé urnak kezelését, ha azt
nem vette at az eltemettetd,

i) a munkahelyek ¢€s helyiségek, a hiitoberendezé-
sek, a munkaeszk6zok és segédeszkozok fertdtleni-
tési eljarasait,

j) a temetkezési szolgaltatod belépésének feltételeit a
hamvasztoiizem teriiletére.

13.§
Balzsamozas és konzervalas
(1) A balzsamozas és a konzervalas ipariizés.'®
(2) A balzsamozas és konzervalas magaba foglalja
a) az emberi tetem atvételét balzsamozas vagy kon-
zervalas céljabol, illetve annak atmeneti tarolasat,
b) a balzsamozast,
¢) a konzervalast,
d) a bebalzsamozott vagy konzervalt emberi tetem
atadasat a balzsamozas vagy konzervalas elvégzésé-
6l sz616 bizonylattal egyiitt.
(3) A természetes személy-vallalkozo és a jogi sze-
mély, aki/amely balzsamozast vagy konzervalast iize-
meltet (a késébbiekben csak ,, a balzsamozas vagy
konzervalas tizemeltet6je”) koteles
a) az emberi tetemet atvenni akkor, ha az elhalalo-
zas ala van tamasztva
1. halottvizsgalati bizonylattal és az elhalalozas-
rol sz616 statisztikai jelentéssel, melyet a halott-
vizsgalatot elvégzé orvos® allitott ki, vagy
2. a holttestkiséré utlevéllel!”, amennyiben em-
beri tetem vagy emberi maradvanyok nemzetko-
zi szallitasanak esete all fenn,
b) nyilvantartast vezetni a balzsamozott vagy kon-
zervalt emberi tetemekrdl, mely tartalmazza
1. az elhunyt utd- és csaladi nevét, sziiletése da-
tumat és helyét, elhalalozasa datumat és helyét,
a személyi szamat, ha azzal rendelkezett,

b) postup pri prijimani I'udskych pozostatkoch a
I'udskych ostatkov na spopolnenie vratane druhu ra-
kiev, v ktorych sa mézu spopoliiovat’,

c) sposob vedenia evidencie o spopolnenych I'ud-
skych pozostatkoch a l'udskych ostatkoch podla §
11 ods. 3 pism. b),

d) spdsob vedenia evidencie o spopolneni potrate-
ného T'udského plodu alebo predCasne odnatého
Pudského plodu podrla § 11 ods. 3 pism. c),

e) sposob ulozenia l'udskych pozostatkov a lud-
skych ostatkov do spopolnenia,

f) podmienky spopoliiovania I'udskych pozostatkov
a l'udskych ostatkov,

g) postup pri uskladitovani a vydavani urien s popo-
lom,

h) postup pri nakladani urny s popolom, ak nebola
prevzata,

i) postup pri vykonavani dezinfekcie pracovnych a
prevadzkovych priestorov, chladiacich zariadeni a
pracovnych nastrojov a pomdcok,

j) podmienky vstupu prevadzkovatela pohrebnej
sluzby do krematoria.

§13
Balzamovanie a konzervacia
(1) Balzamovanie a konzervacia je Zivnostou.'®
(2) Prevadzkovanie balzamovania alebo konzervacie
zahfia
a) prevzatie l'udskych pozostatkov na balzamovanie
alebo konzervéciu a ich do¢asné uloZenie,
b) balzamovanie,
¢) konzervaciu,
d) odovzdanie balzamovanych alebo konzervova-
nych l'udskych pozostatkov s dokladom o vykonani
balzamovania alebo konzervacie.
(3) Fyzicka osoba - podnikatel’ a pravnicka osoba, ktora
prevadzkuje balzamovanie a konzervaciu (dalej len
"prevadzkovatel balzamovania a konzervacie"), je
povinna
a) prevziat’ I'udské pozostatky len vtedy, ak je imr-
tie dolozené
1. listom o prehliadke mitveho a Statistickym
hlasenim o Gmrti vystaveny lekarom,® ktory vy-
konal prehliadku mrtveho tela, alebo
2. pasom pre mftvolu,’” ak ide o medzinarodnu
prepravu l'udskych pozostatkov alebo I'udskych
ostatkov,
b) viest’ evidenciu balzamovanych alebo konzervo-
vanych l'udskych pozostatkov, ktord obsahuje
1. meno a priezvisko mftveho, miesto a datum
narodenia a daitum a miesto umrtia, rodné cislo,
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2. az emberi tetem vagy emberi maradvanyok
atvételének datumat €s 6rajat,
3. a bebalzsamozott vagy konzervalt emberi te-
tem kiadasanak datumat, az atvevo uto- és csa-
ladi nevével és lakcimével egyiitt,
¢) a hozzatartozokkal vald érintkezés soran tartoz-
kodni a kegyeletsérté magatartastol,
d) biztositani a munkaeszkdzok és miiszerek fertot-
lenitését, a helyiségek burkolatainak és felszerelése-
inek mechanikus megtisztitasat és fertétlenitését,
e) a hulladékkal a kiilon torvényben eldirtak szerint
banni.?

14. §
A balzsamoz6 és konzervalé miikodési szabalyzata
A 1étesitmény miikddési szabalyzata tartalmazza
a) a balzsamozo6 vagy konzervald ilizemeltet6jének
azonositd adatait,
b) a bebalzsamozott vagy konzervalt emberi tete-
mek nyilvantartasa vezetésének modjat a 13. § 3.
bek. b) pontja szerint,
c) a miikddés feltételeit és az alkalmazottak bizton-
sadganak és egészségének védelmét,
d) a munkaeszkdzok és segédeszkdzok, a hiitbe-
rendezések a munkahelyek és iizemi helyiségek fer-
totlenitési eljarasat.

15. §

Temeto létesitése
(1) A kozség koteles sajat kataszteri teriiletén temetot
1étesiteni vagy a temetkezés lehetéségét mas kozség
temetdjében biztositani.
(2) Ha a kozség kataszteri teriiletén belill a temet6i
kapacitas nem elégséges, a kozség koteles teriiletet
kijelolni a mar 1étezé temetdk bovitésére, 1j temetdt
Iétesiteni vagy biztositani a temetkezést mas kozség
temetdje teriiletén.
(3) Létezd temetdk bovitése vagy 1 temetd 1étesitése a
kozségben nem lehetséges folydk arteriiletén®® vagy
arvizzel veszélyeztetett teriileten.
(4) Ha a temet6ben hullahaz épiilt, azt fel kell szerelni
hitéberendezéssel a 8. § 4. bek. h) pontja szerint.
(5) A regionalis kozegészségiigyi hatdsag illetékes
szervként®) szerepel a temetd 1étesitésével kapcsolatos
telepiilésrendezési eljarasban, s mint ilyen kotelezd
érvényl allasfoglalast ad ki a temetd létesitésének en-
gedélyezési és lizembe helyezési eljarasa soran.
(6) Ha a temetOben sirokba és sirboltokba (kriptakba) is
fognak temetkezni, az 0j temetd létesitésének kérvé-
nyéhez csatolni kell a hidrogeologiai vizsgalati ered-
ményeket, melyekbdl egyértelmti, hogy a teriilet alkal-
mas az ilyen fajta temetkezésre. Az allami viziigyi
hat6ésag a teriiletrendezési eljarasban illetékes szervként

ak bolo pridelené,
2. datum a hodinu prevzatia I'udskych pozostat-
kov,
3. datum vydania balzamovanych alebo konzer-
vovanych ludskych pozostatkov vratane mena,
priezviska a adresy prijemcu,
¢) zdrzat’ sa v styku s pozostalymi necitlivého spra-
vania,
d) zabezpecit’ dezinfekciu a sterilizaciu pracovnych
nastrojov a pristrojov, mechanickt ocistu a dezin-
fekciu povrchovych ploch miestnosti a ich vybave-
nia,
e) nakladat s odpadmi podl'a osobitného predpisu.?

§14
Prevadzkovy poriadok balzamovania a konzervacie
Prevadzkovy poriadok zariadenia obsahuje
a) identifika¢né udaje prevadzkovatela balzamova-
nia a konzervacie,
b) spdsob vedenia evidencie balzamovanych alebo
konzervovanych l'udskych pozostatkov podla § 13
ods. 3 pism. b),
€) podmienky prevadzky a zasady bezpe€nosti a
ochrany zdravia zamestnancov,
d) postup pri vykonavani dezinfekcie pracovnych a
prevadzkovych priestorov, chladiacich zariadeni a
pracovnych néstrojov a pomdcok.

§15

Zriadenie pohrebiska
(1) Obec je povinna zriadit' pohrebisko vo svojom
katastralnom izemi alebo zabezpecit' pochovavanie na
pohrebisku v inej obci.
(2) Ak je kapacita pohrebisk v katastralnom tizemi obce
nedostatoc¢nd, obec je povinna urcit’ priestor na rozsire-
nie existujucich pohrebisk, zriadit' d’alSie pohrebisko
alebo zabezpecit' pochovavanie na pohrebisku v inej
obci.
(3) Rozsirenie existujucich pohrebisk alebo zriadenie
nového pohrebiska v obci nie je mozné v inunda¢nom
tizemi®¥ prilahlom k vodnému toku alebo v tizemi
ohrozovanom povodiami.
(4) Ak ma pohrebisko vybudovanii marnicu, musi byt
vybavené chladiacim zariadenim podl'a § 8 ods. 4 pism.
h).
(5) Regionalny urad verejného zdravotnictva ma v
uzemnom konani o zriadeni pohrebiska postavenie
dotknutého organu,?® vydava pre zemné konanie o
zriadeni pohrebiska a kolaudacné konanie o zriadeni
pohrebiska zavidzné stanovisko.
(6) Ak sa ma na pohrebisku pochovavat’ do hrobov a
hrobiek, ziadost' o zriadenie nového pohrebiska musi
obsahovat’ aj vysledky hydrogeologického prieskumu,
z ktorych je zrejmé, ze pozemok je vhodny na takyto
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szerepel a temetdlétesités sordn, igy sajat vizvédelmi
jogkdreit benne érvényre juttathatja.

(7) A temeté védézonadja 50 méter a temetSingatlan
hataratdl szdmitva; a védézénaban nem engedélyezhe-
tok és nem helyezhetdk el épiiletek, kivéve azokat,
amelyek a temetkezéssel kapcsolatos szolgaltatasokat
nyujtanak.

(8) A védbsavon beliil esd teriilet tulajdonosa jogosult e
terlilet hasznalatanak korlatozasaért az aranyos térités-
re. A védbésavban 1évo teriilet rendezésének ¢€s a terii-
lethasznalat korlatozasaért jard téritéseknek a koltségeit
a temetd létesitdje fizeti ki; ha a véddsavban 1évo terii-
let tulajdonosa és a temetd alapitoja a téritésr6l nem tud
megallapodni, a birésag dont.

16. §
Magan temetd
A magén temet6k olyan egyhazak tagjainak az elteme-
tésére szolgalnak, akik szamara az emberi tetem elhan-
tolasa koztemetében nem engedélyezett. A magan
temetOk lizemeltetésére is ezen torvény rendelkezései
vonatkoznak, leszdmitva a 19. § 1. bek. ¢) pontjat.

17.§
A temet6 iizemeltetése

(1) A kozség iizemeltethet temetkezési helyet sajat
hataskorben vagy e célra létrehozott jogi személyen
(gazdasagi vallalkozason) keresztiil, vagy atruhazhatja
a temetd lizemeltetését mas iizemeltetore.
(2) Ha a kozség a temetdt mas lizemeltetd kozvetitésé-
vel mikodteti, a temetd lizemeltetése ipariizésnek te-
kintendd.'®
(3) A temetd lizemeltetése magaba foglalja

a) a sirgddor kidsasat és betakarasat,

b) az exhumalast,

c) a temetd mitkodésével kapcsolatos nyilvantartas

vezetését,

d) a temet6 igazgatasat,

e) a hullahaz és a ravatalozd ilizemeltetését, ha ezek

megépiiltek a temetOben,

f) a temetdi utak és novényzet karbantartasat.
(4) A temetSt lizemeltetd természetes
vallalkozo vagy jogi személy (a késébbiekben csak ,a

személy-

temetd lizemeltetdje”) koteles
a) nyilvantartast vezetni a sirhelyekrél, mely az
alabbiakbol all
1. sirhely-nyilvantartas, mely tartalmazza

la) a sirba elhantolt személy uto- és csaladi
nevét, elhalalozasanak datumat,
1b) az emberi tetem vagy emberi maradva-
nyok elhantolasanak datumat, a sirhely meg-
hatarozasaval és a sirgddor mélységével,

spdsob pochovavania. Organ Statnej vodnej spravy ma
v uzemnom konani o zriadeni pohrebiska postavenie
dotknutého organu, ktory v konani uplatiiuje svoju
posobnost’ pri ochrane vod.

(7) Ochranné pasmo pohrebiska je 50 m od hranice
pozemku pohrebiska; v ochrannom pasme sa nesmu
povolovat’ a ani umiestfiovat’ budovy okrem budov,
ktoré poskytuju sluzby stvisiace s pohrebnictvom.

(8) Vlastnik pozemku v ochrannom pasme ma narok na
primeranu nahradu za obmedzenie uZivania pozemku.
Néklady spojené s technickymi Gpravami v ochrannom
pasme a nahrady za obmedzenie uzivania pozemku v
ochrannom péasme uhrddza zriad’'ovatel’ pohrebiska; ak
sa vlastnik pozemku v ochrannom pasme a zriad’ovatel’
pohrebiska o vyske nahrady nedohodnu, rozhodne o nej
sad.

§16
Neverejné pohrebisko
Neverejné pohrebisko je urcené na pochovavanie pri-
slusnikov cirkvi, ktorym vnuatorné predpisy neumoznu-
ju pochovavanie l'udskych pozostatkov na pohrebisku.
Na prevadzkovanie neverejného pohrebiska sa vztahu-
ju ustanovenia tohto zakona okrem § 19 ods. 1 pism. c).

§17
Prevadzkovanie pohrebiska
(1) Obec mbze prevadzkovat’ pohrebisko sama alebo
prostrednictvom pravnickej osoby na tento ucel zriade-
nej alebo prenechat’ jeho prevadzkovanie inému pre-
vadzkovatel'ovi pohrebiska.
(2) Ak obec prevadzkuje pohrebisko prostrednictvom
iného prevadzkovatela pohrebiska, prevadzkovanie
pohrebiska je Zivnostou.®)
(3) Prevadzkovanie pohrebiska zahfiia
a) vykopanie hrobu a zasypanie hrobu,
b) vykonavanie exhumacie,
¢) vedenie evidencie stvisiacej s prevadzkovanim
pohrebiska,
d) spravu pohrebiska,
e) spravu marnice a domu smutku, ak s na pohre-
bisku vybudované,
f) udrzbu komunikacii a zelene na pohrebisku.
(4) Fyzicka osoba — podnikatel a pravnicka osoba,
ktora prevadzkuje pohrebisko (d’alej len "prevadzkova-
tel’ pohrebiska"), je povinna
a) viest evidenciu pohrebiska, ktora sa ¢leni na
1. evidenciu hrobovych miest, ktora musi obsa-
hovat
la) meno, priezvisko a datum tmrtia osoby,
ktorej 'udské ostatky st ulozené v hrobovom
mieste,
1b) datum ulozenia l'udskych pozostatkov
alebo l'udskych ostatkov s uvedenim hrobo-
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lc) a feljegyzést a veszélyes betegségrél, ha
az elhunyt, akinek teteme vagy maradvanyai
a sirba vagy sirboltba keriiltek, veszélyes fer-
t6z6 betegségben szenvedett,
1d) a természetes személy uto- és csaladi ne-
vét, allando lakhelyének cimét, ha a bérld
természetes személy; a kozség nevét, ha a
bérl6 a kozség,
le) a sirhely bérlésérdl szolo szerzédés meg-
kotésének datumat®® (a késébbiekben csak
,bérleti szerzodés™) és a bérldvaltozas adata-
it,
1) a bérleti szerzodés felmondasanak adatait
¢s lejartanak datumat,
1g) azt a tényt, hogy a sirhalom, a sirbolt
vagy a temetd nemzeti kulturalis 6rokségveé-
delem alatt all, vagy kozségi emlékhely kii-
16n jogszabaly alapjan®® vagy ha a sir hdsi
temetési hely?”,
1h) az elvetélt vagy id6 eldtt miivileg elvett
emberi magzat eltemetésének adatait,
2. iizemeltetési nyilvantartds, melynek tartal-
maznia kell
2a) a temetkezési tilalmat és annak tartamat,
ha ilyen tilalom elrendelésre kertilt,
2b) a temeté megsziintetését,
b) a hozzatartozokkal vald érintkezés soran tartdz-
kodni a kegyeletsértd magatartastol, a temetési szer-
tartason biztositani az egyhazi vagy mas személyek
részvételének lehetdségét 6sszhangban az eltemette-
t6 kinyilvanitott akarataval,
¢) az exhumalast a 19. § 1. bekezdése szerint elvé-
gezni,
d) biztositani, hogy a sirgddoér megfeleljen a 19.§ 3.
bekezdésében eldirtaknak,
e) betartani a 19.§ 3. bekezdése szerint az elporlada-
si id6t,
f) betartani a 20. § 1. bekezdése szerinti temetkezési
tilalmat,
g) a sirbérlet felmondasakor a 22.§ szerint eljarni,
h) a hulladékot a hatalyon kiilon jogszabaly szerint
kezelni¥,
i) védeni a temetdt épitési és tereprendezési beavat-
kozasokkal az arviztol,
j) a temetd megfeleld szokasos helyén kifliggeszteni
a szolgaltatadsok arjegyzékét.
(5) Ha nem a kozség a temetd iizemeltetdje, az lizemel-
tetd a 3. bekezdésben feltiintetetteken kiviil kdteles még
a) a kozségnek jovahagyasra benytjtani a temetd mi-
kodtetési rendjét €s annak minden egyes valtozasat is,
b) a temetdi nyilvantarté konyvet legkésobb a temetd
iizemeltetésének megsziintetése napjan atadni az illeté-
kes kozségnek,
c) haladéktalanul értesiteni a kozséget a temetkezési

vého miesta a hibky pochovania,
1¢) zdznam o nebezpecnej chorobe, ak mrtvy,
ktorého I'udské pozostatky sa ulozili do hrobu
alebo hrobky, bol nakazeny nebezpecnou
chorobou,
1d) meno, priezvisko a adresu miesta trvalého
pobytu, ak je ndjomcom fyzicka osoba; nazov
obce, ak je njjomcom obec,
le) datum uzavretia zmluvy o najme hrobo-
vého miesta®™ (d’alej len "najomna zmluva")
a udaje o zmene najomcu,
1f) udaje o vypovedani najomnej zmluvy a
datum jej skoncenia,
1g) skutocnost, ¢i je hrob, hrobka alebo
pohrebisko chranené ako narodnad kultirna
pamiatka alebo pamitihodnost obce podla
osobitného predpisu?® alebo ¢i ide o vojnovy
hrob,2"
1h) udaje o pochovani potratené¢ho 'udského
plodu alebo predcasne odnatého T'udského
plodu,
2. evidenciu prevadzkovania pohrebiska, ktora
musi obsahovat’ udaje o
2a) zakaze pochovavania a dobe jeho trvania,
ak sa taky zakaz vydal,
2b) zruseni pohrebiska,
b) zdrzat’ sa v styku s pozostalymi necitlivého spra-
vania a pri pohrebnom obrade umoznit’ ucast’ cirkvi
a inych osdb v sulade s prejavenou volou obstarava-
tel'a pohrebu,
c¢) vykonavat’ exhumaciu l'udskych ostatkov podla
§ 19,
d) zabezpetit, aby hrob spinal poziadavky podla
§ 19 ods. 1,
e) dodrziavat’ dizku tlecej doby podla § 19 ods. 3,
f) dodrziavat’ zakaz pochovavania podl'a § 20 ods. I,
g) pri vypovedi ndjomnej zmluvy postupovat’ podl'a
§ 22,
h) nakladat’ s odpadmi v sulade s osobitnym predpi-
som,?
i) chranit’ pohrebisko stavebnymi a terénnymi ipra-
vami pred zaplavenim,
j) umiestnit’ na mieste obvyklom na pohrebisku cen-
nik sluzieb.
(5) Ak obec nie je prevadzkovatel'om pohrebiska, pre-
vadzkovatel' pohrebiska je okrem povinnosti uvede-
nych v odseku 3 povinny
a) predlozit’ obci na schvalenie prevadzkovy poriadok
pohrebiska a predkladat’ obci na schvélenie aj jeho
zmeny,
b) evidenciu pohrebiska odovzdat najneskor v den
ukoncenia prevadzkovania pohrebiska prislusnej obci,
c) bezodkladne informovat’ obec o zdkaze pochovava-
nia,
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tilalomrol,

d) a bérleti szerzédés felmondasi idejének lejartaval
atadni a siremléket, a sirkoveket, sirlapokat, a keritést
(a késdbbiekben csak ,,sirtartozékok™) a kozségnek.

(6) A temetd ilizemeltetje koteles még a temetkezési
szolgaltatonak lehetdvé tenni a belépést a temetd teriile-
tére a temetkezési szolgaltatas nyujtasanak sziikséges
terjedelméig, az eltemettetovel kotdtt megallapodas
szerint. A temetkezési szolgaltatas mikodtetdje a teme-
té miikddési rendjéhez, a temetési szertatasok és elhan-
tolasok tervezetéhez igazodik, melyet a temetd tizemel-
tet6je allit dssze.

(7) A temetd iizemeltetdjének valtozasa nem jarhat a
temet0 mikodésének megzavardsaval.

18. §
A temet6 miikodési rendje
(1) A temeté miikddési rendje tartalmazza
a) az iizemeltetd azonositd adatait,
b) a temetében nyujtott szolgaltatasok jegyzékét,
c) a bérlé kotelességeit a sirhely rendben tartasaval
kapcsolatban,
d) a temet6latogatok kotelességeit, hogy rendet kell
tartaniuk a temetében ¢€s tartozkodni a kegyeletsértd
magatartastol; kotelesek betartani a temetdi objek-
tumok hasznalati médjara vonatkoz6 eldirasokat, ha
ilyenek kiadasara sziikség volt,
e) a latogatasi id6t, amig a temet6 a nyilvanossag
szamara nyitva van,
f) az emberi tetem és maradvanyok elhantoldsi
rendjét, a sirhelyterveket,
g) az elporladasi id6t a 19. § 3. bekezdése szerint,
h) a temet6i nyilvantartas vezetésének modjat a 17.
§ 4. bekezdésének a) pontja szerint,
i) a hulladékkezelés szabalyait a kiilon torvényi el6-
iras szerint¥,
j) a temetkezési szolgaltato lizemeltetdjének a teme-
tébe valo belépésének szabalyait,
K) a szolgaltatasok arjegyzékét.
(2) A temetd lizemeltetési rendjét a kozség hagyja jova
altalanos érvény( helyi rendeletben. A temeté mikodé-
si rendjét a temetében szokasos, nyilvanosan hozzafér-
het6 helyen ki kell fiiggeszteni.

19. §
Az emberi holttest elhantolasa és az emberi marad-
vanyok kihantolasa (exhumalasa)
(1) Az emberi tetem elhantolasara szolgald sirnak meg
kell felelnie az alabbi kdvetelményeknek:
a) feln6tt személy és 10 éven feliili gyermek eseté-
ben legalabb 1,6 m mélynek kell lennie; 10 éven
aluli gyermek esetében legalabb 1,2 m-nek; a mélyi-
tett sir minimalis mélysége 2,2 m,
b) a sir aljanak legaldbb 0,5 m-rel a talajvizszint fe-

d) po uplynuti vypovednej lehoty najomnej zmluvy
odovzdat’ pomnik, nahrobné kamene, nahrobné dosky,
oplotenie (d’alej len "prislusenstvo hrobu") obci.

(6) Prevadzkovatel’ pohrebiska je d’alej povinny umoz-
nit" prevadzkovatelovi pohrebnej sluzby vstup na
pohrebisko na vykonanie pohrebnej sluzby podla roz-
sahu dohodnutého s obstaravatelom pohrebu. Prevadz-
kovatel' pohrebnej sluzby sa riadi prevadzkovym po-
riadkom pohrebiska, planom pohrebnych obradov a
pochovavania uréenym prevadzkovatel'om pohrebiska.
(7) Zmenou prevadzkovatel'a pohrebiska nesmie dojst’
k naruseniu prevadzky pohrebiska.

§18
Prevadzkovy poriadok pohrebiska
(1) Prevadzkovy poriadok pohrebiska obsahuje
a) identifika¢né udaje prevadzkovatel’a pohrebiska,
b) rozsah sluzieb poskytovanych na pohrebisku,
¢) povinnosti najomcu pri udrzbe hrobového miesta,
d) povinnosti navstevnikov pohrebiska v suvislosti s
udrziavanim poriadku na pohrebisku a zachovanim
dostojnosti tohto miesta; sposob a pravidla pouziva-
nia zariadeni pohrebiska a obradnych sieni, ak je ta-
kato uprava potrebna,
e) Cas, ked’ je pohrebisko pristupné verejnosti,
f) sposob ukladania l'udskych pozostatkov a I'ud-
skych ostatkov, plan hrobovych miest,
g) dizku tlecej doby podla § 19 ods. 3,
h) sposob vedenia evidencie pohrebiska podla § 17
ods. 4 pism. a),
i) sposob nakladania s odpadmi podla osobitného
predpisu,”
j) podmienky vstupu prevadzkovatela pohrebnej
sluzby na pohrebisko,
k) cennik sluzieb.
(2) Prevadzkovy poriadok pohrebiska schvaluje obec
vSeobecne zaviznym nariadenim. Prevadzkovy poria-
dok pohrebiska musi byt’ verejnosti pristupny na mieste
obvyklom na pohrebisku.

§19
Ukladanie Pudskych pozostatkov a exhumacia Pud-
skych ostatkov
(1) Hrob na ukladanie ludskych pozostatkov musi
spiiat’ tieto poziadavky:
a) hibka pre dospelii osobu a diet’a starsie ako 10 ro-
kov musi byt najmenej 1,6 m; pre dieta mladsie ako
10 rokov najmenej 1,2 m, prehibeny hrob musi mat
hibku aspoii 2,2 m,
b) dno musi lezat’ najmenej 0,5 m nad hladinou pod-
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lett kell lennie,
c) az egyes sirok kozott legalabb 0,3 m tdvolsagnak
kell maradnia,
d) az emberi tetemet tartalmazd koporsét az elhe-
lyezést kovetden legalabb 1,2 m magas porhanyods
foldrétegnek kell beboritania.
(2) A duplasirra vagy tobbes sirra nem vonatkozik az 1.
bekezdés c) pontja.
(3) Az emberi maradvanyokat legalabb az elbomlasi
idére kell a sirban elhelyezni, amely a talaj 0sszetételé-
tol fliggden legalabb 10 év.
(4) Ha megallapitasra keriil, hogy ezen id0 elteltével az
emberi maradvanyok nincsenek kell6képpen elbomol-
va, a bomlasi id6t ardnyos mértékben meg kell hosz-
szabbitani a hidrogeologiai vizsgalatoknak megfeleld-
en.
(5) A bomlasi id6 lejarta el6tt tovabbi emberi tetem
ugyanabba a sirba akkor temethetd, ha ugy helyezhet
el a legutoljara temetett emberi tetem f6lé, hogy a feliil-
re keriilé koporso feletti ledongolt foldréteg eléri leg-
alabb az 1 m-t.
(6) Sirboltban (kripta) tobb, emberi tetemet vagy embe-
ri maradvanyokat tartalmaz6 koporsé helyezhet6 el; a
sirboltba helyezett koporsot 1égmentesen kell lezarni,
hogy a bomlastermékek szaga ne keriilhessen ki a leve-
gdbe, és olyan modon kell kialakitani, hogy ragcsalok a
holttesthez ne férhessenek hozza.
(7) Emberi tetemet exhumalni csak
a) biréi vagy iigyészi utasitasra®® lehet, vagy
b) az eltemettetd vagy kozeli hozzatartozo kérésére,
ha az eltemettetd mar nem él, vagy azon kozség ké-
résére, amely a temetést végeztette.
(8) A 7. bekezdés szerinti kihantolasi kérelmet a kérvé-
nyez6 azon temetd lizemeltetéjének nyujtja be, ahol az
emberi maradvanyokat elhantoltak, s tartalmaznia kell
a) a regionalis kozegészségligyi hatosag allasfogla-
lasat, ha az emberi maradvanyokat az elbomlasi ha-
tarid6 eldtt exhumaljak,
b) a halottvizsgalati jelentést és az elhaldlozasrol
52616 statisztikai jelentést®),
c) a temet6 lizemeltet6je altal kiallitott bérleti szer-
z0dést, ha az emberi maradvanyok mas temet6ben
lesznek elhantolva,
d) az emberi maradvanyokat elszallitdo temetkezési
szolgaltatd azonosito adatait.
(9) Ha a temet6 iizemeltetd a 8. bekezdés szerinti kér-
vénynek nem tesz eleget, az tigyben a birdsag dont.
(10) A hési halott katondk exhumalasardl kiilon torvény
alapjan sziiletik dontés?®),
(11) Az exhumadlas koltségeit a kérvényezd koteles
megtériteni.

20. §
Temetkezési tilalom

zemnej vody,
c) bocné vzdialenosti medzi jednotlivymi hrobmi
musia byt najmenej 0,3 m,
d) rakva s 'udskymi pozostatkami musi byt po ulo-
zeni do hrobu zasypana skyprenou zeminou vo vys-
ke 1,2 m.
(2) Na dvojhrob a viachrob sa nevztahuji poziadavky
ustanovené v odseku 1 pism. c).
(3) Ludské ostatky musia byt uloZené v hrobe najmenej
do uplynutia tlecej doby, ktord podla zlozenia pddy
musi trvat’ najmenej 10 rokov.
(4) Ak sa zisti, ze I'udské ostatky nie su ani po uplynuti
ustanovenej tlecej doby zotleté, tlecia doba sa musi
primerane predizit na ziklade vysledkov hydrogeolo-
gického prieskumu.
(5) Pred uplynutim tlecej doby sa mézu do toho istého
hrobu ulozit’ d’al$ie 'udské pozostatky, ak je ich mozné
umiestnit’ nad trovenn naposledy pochovanych lud-
skych ostatkov a vrstva ulahnutej zeminy nad vrchnou
rakvou bude najmenej 1 m.
(6) Do hrobky je mozné ulozit’ aj viacero rakiev s I'ud-
skymi pozostatkami alebo s 'udskymi ostatkami; rakva
ulozena do hrobky musi byt zabezpecena pred tinikom
zapachu do okolia a musi byt vyrobena tak, aby chrani-
la T'udské ostatky pred hlodavcami.
(7) Ludské ostatky je mozné exhumovat’ na
a) prikaz sudcu alebo prokuritora,?® alebo
b) Ziadost’ obstaravatel’a pohrebu alebo blizkej oso-
by, ak obstaravatel’ pohrebu uz nezije, alebo na zia-
dost’ obce, ak bola obstaravatel'om pohrebu.
(8) Ziadost' o exhumaciu podla odseku 7 Ziadatel po-
dava prevadzkovatel'ovi pohrebiska, na ktorom st I'ud-
ské ostatky ulozené, a musi obsahovat’
a) vyjadrenie regionalneho uradu verejného zdra-
votnictva, ak ide o l'udské ostatky pred uplynutim
tlecej doby,
b) list o prehliadke mrtveho a Statistické hlasenie o
amrti,®
¢) najomni zmluvu vydant prevadzkovatel'om
pohrebiska, ak budi ludské ostatky ulozené na
inom pohrebisku,
d) identifikacné udaje prevadzkovatela pohrebnej
sluzby, ktory l'udské ostatky prevezie.
(9) Ak prevadzkovatel’ pohrebiska ziadosti podl'a odse-
ku 8 nevyhovie, rozhodne o nej sud.
(10) Na rozhodovanie o exhumacii vojnovej obete sa
vzt'ahuje osobitny zdkon.?)
(11) Néklady na exhuméciu uhradi ten, kto o fiu pozia-
dal.

§20
Zikaz pochovavania
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(1) Ha a temetdben tovabbi temetkezések miatt ve-
szélybe keriilne az emberek egészsége vagy a talajvizek
mindsége, az illetékes allamigazgatasi szerv temetkezé-
si tilalmat rendelhet el*?.

(2) A temetOben, ahol emberi tetemek foldbe temetése
tilos, mas moédon temetkezni tovabbra is lehet, ha az
illetékes allamigazgatasi szerv, amely a temetkezést
megtiltotta, a javasolt temetkezési moddal egyetért.

21. §

Bérleti szerzédés
(1) A jogosultsag a sirhely hasznalatara a bérleti szer-
z8dés megkotésével jon létre.?>
(2) A bérleti szerz6dés megkotésével a temetd tizemel-
tetje a bérleti dij fejében atadja a sirhelyet az emberi
tetem vagy emberi maradvanyok elhelyezésére. A bér-
leti szerz6dés meghatarozott idére szol; nem mondhato
fel az elbomlasi id6 letelte el6tt, ha ez a térvény mas-
ként nem rendelkezik.
(3) A temetd lizemeltetSje koteles a bérleti id6 alatt
hozzaférést biztositani a sirhelyhez és tartdzkodni min-
den, a sirhelyet érintd beavatkozastdl, kivéve a temetd
iizemeltetésével Osszefliggdeket. A késziilé beavatko-
zasrol a temetd lizemeltetdjének eldzetes tajékoztatast
kell nyQjtania a bérlonek; a mar megtortént beavatko-
zasrol az lizemeltetd haladék nélkil és irasban koteles
tajékoztatni a bérlot.
(4) A sirhely bérl6jének halala esetén annak kozeli
hozzatartozoja elényt élvez a sirbérleti szerzédés meg-
kotésére; ha tobb kozeli hozzatartoz6 is van, az a ked-
vezményezett koziilik, aki els6ként jelentkezik. Az
elényjog legkésébb a bérld haldlat kovetd egy évig
érvényesitd a sirhelyre.

22. §
A bérleti szerzodés felmondasa

(1) A temetd iizemeltetdje koteles legalabb harom ho-
nappal a hataridd el6tt elére figyelmeztetni a bérlét,
hogy lejar az az id6, amelyre a bérleti dijat megtéritette.
(2) A temet6 lizemeltet6je koteles eldre irasban figyel-
meztetni a bérlét a bérleti szerz6dés felmondasara,
legalabb hat honappal azeldtt, hogy a sirhely felszamo-
lasra kertil.
(3) A temetd lizemeltetje felmondja a bérleti szerzo-
dést, ha

a) komoly temetdilizemeltetési okok akadalyozzak a

szerzOdés fenntartasat,

b) a temetd megsziinik,

c) a bérlo figyelmeztetést kovetden sem fizeti be a

sirhelyhasznalat bérleti dijat.
(4) Ha a temetd iizemeltetdje a bérleti szerzodést a 3.

(1) Ak by d’alsim pochovavanim na pohrebisku mohlo
dojst’ k ohrozeniu zdravia l'udi alebo kvality podzemnej
vody, moze pochovavanie zakazat prisluSny organ
Statnej spravy.3?

(2) Na pohrebisku, kde je zakazané pochovavanie l'ud-
skych pozostatkov do zeme, mozno dalej pochovavat
inym sposobom, ak prisluSny organ Statnej spravy,
ktory pochovavanie zakazal, s navrhovanym spdsobom
pochovavania sthlasi.

§21

N4ajomna zmluva
(1) Pravo uzivat hrobové miesto vznika uzavretim
najomnej zmluvy.?)
(2) Uzavretim ndjomnej zmluvy prevadzkovatel’ pohre-
biska prenechava za ndjomné najomcovi hrobové mies-
to na ulozenie l'udskych pozostatkov alebo l'udskych
ostatkov. Najomna zmluva sa uzatvara na dobu neurci-
tu; nesmie sa vypovedat’ skor ako po uplynuti tlecej
doby, ak tento zakon neustanovuje inak.
(3) Prevadzkovatel’ pohrebiska musi zabezpecit' pocéas
trvania najomnej zmluvy pristup k hrobovému miestu a
zdrzat’ sa akychkol'vek zasahov do hrobového miesta
okrem pripadov, ak je potrebné zabezpecit’ prevadzko-
vanie pohrebiska. O pripravovanom zasahu je prevadz-
kovatel’ pohrebiska povinny vopred pisomne informo-
vat’ najomcu; o uz uskuto¢nenom zasahu je prevadzko-
vatel' pohrebiska povinny bezodkladne pisomne infor-
movat’ ngjomcu.
(4) Pri Gimrti ndjomcu hrobového miesta ma prednostné
pravo na uzavretie novej nagjomnej zmluvy na hrobové
miesto osoba blizka; ak je blizkych o0s6b viac, ta blizka
osoba, ktora sa prihlasi ako prva. Prednostné pravo na
uzatvorenie najomnej zmluvy mozno uplatnit’ najne-
skor do jedného roka od umrtia ndjomcu hrobového
miesta.

§22
Vypoved’ najomnej zmluvy

(1) Prevadzkovatel’ pohrebiska je povinny vopred upo-
zornit’ ndjomcu, Ze uplynie lehota, na ktora je najomné
zaplatené, najneskor tri mesiace pred uplynutim tejto
lehoty.
(2) Prevadzkovatel' pohrebiska je povinny vopred pi-
somne upozornit’ ndjomcu na vypovedanie najomnej
zmluvy, najmenej Sest mesiacov predo ditom, ked’ sa
ma hrobové miesto zrusit’.
(3) Prevadzkovatel’ pohrebiska ndjomnt zmluvu vypo-
vie, ak

a) zavazné okolnosti na pohrebisku znemoznuju tr-

vanie najmu hrobového miesta,

b) sa pohrebisko zrusi,

¢) najomca ani po upozorneni nezaplatil ndjjomné za

uzivanie hrobového miesta.
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bekezdés a) és b) pontja szerinti okokbol felmondja, a
bérld beleegyezésével koteles mas, 0j sirhelyet biztosi-
tani és sajat koltségére athelyezni az emberi maradva-
nyokat, beleértve a sirhely tartozékait az 0j sirhelyre.
(5) Ha a temetd iizemeltetdje a bérleti szerzodést a 3.
bekezdés a) és b) pontja szerint mondja fel, koteles a
bérleti szerzédés felmondasat a bérldnek legkésébb
harom honappal a sirhely megsziintetése el6tt kézbesi-
teni; ha a bérlé lakcime vagy székhelye ismeretlen, a
tajékoztatot a temetOben, az e célra kijelolt szokasos
helyen teszi kdzz¢.

(6) Ha a temetd iizemeltetdje a bérleti szerzodést a 3.
bekezdés c) pontja szerint mondja fel, koteles a fel-
mondasrdl szolo értesitést legkésdbb két honappal a
befizetett bérleti dij hataridejének lejarta utan kézbesi-
teni; ha a bérlé lakcime vagy székhelye ismeretlen, a
tajékoztatot a temetOben, az e célra kijelolt szokasos
helyen teszi kozz¢.

(7) Ha a temet6 lizemeltet6je felmondta a bérleti szer-
z0dést a 3. bekezdés c¢) pontja szerint, a bérlé pedig
ismert, a felmondasi id6 a felmondas kikézbesitésétol
szamitott egy év mulva jar le. A temetd lizemeltetdje
felszolitja a bérlét, hogy legkésébb eddig a hatariddig
tavolitsa el a sirhelyr6l annak minden tartozékat;
amennyiben a bérlé ezt nem teszi meg, a felmondasi
hataridé leteltével az {izemeltetd, aki ipariizésként lize-
melteti a temet6t, a tartozékokat atadja a kdzségnek; a
felmondasi id6 leteltével a sirhely tartozékai gazdatlan
targyaknak tekintenddk.3)

(8) Ha a temet6 lizemeltetdje a bérleti szerz6dést a 3.
bekezdés c) pontja szerint mondja fel és a bérlé isme-
retlen, a bérleti szerz6dés felmondasarol szo616 tajékoz-
tatast a temetOben szokasos helyen teszi kozzé. A fel-
mondas harom évvel azt kovetden jar le, hogy a sirbér-
leti dij nem volt befizetve. A temetd iizemeltetdje ezt a
hatarid6t kovetéen a sir tartozékait a sirhelyen hagyja
azzal a megjel6léssel, hogy haroméves haladékrdl van
sz6, mely alatt a bérlé6 még jelentkezhet; a felmondasi
id6 leteltével a sir tartozékai gazdatlan targyaknak
mindsiilnek.3V

(9) Ha a temet6 iizemeltetdje a 7. €s 8. bekezdés szerint
jar el, fényképes dokumentaciot kell készitenie a sir-
helyrél és rovid irasos allapotjelentést a tartozékok
allapotarol.

23. §
A temetdé megsziintetése

(1) A kozség a temetSt csak az Osszes, a temetOben
elhantolt emberi tetem elbomlési idejének elteltével
sziintetheti meg.

(2) A kozség a temetdt az 1. bekezdésben meghataro-
zott id0 eltelte el6tt csak a 20. § 1. bekezdésében taglalt
okokbdl vagy kodzérdekbdl sziintetheti meg az illetékes

(4) Ak prevadzkovatel' pohrebiska vypovie najomnu
zmluvu z dévodov uvedenych v odseku 3 pism. a) a b),
musi so sthlasom najomcu zabezpecit' iné hrobové
miesto a na vlastné naklady prelozit' l'udské ostatky
vratane prisluSenstva hrobu na nové hrobové miesto.

(5) Ak prevadzkovatel' pohrebiska vypovie najomnu
zmluvu z déovodov uvedenych v odseku 3 pism. a) a b),
je povinny vypoved najomnej zmluvy doruéit na-
jomcovi najmenej tri mesiace predo ditom, ked’ sa ma
hrobové miesto zrusit’; ak mu nie je znama adresa na-
jomcu alebo sidlo ndjomcu, uverejni tito informaciu na
mieste obvyklom na pohrebisku.

(6) Ak prevadzkovatel' pohrebiska vypovie najomnu
zmluvu z dévodu uvedeného v odseku 3 pism. c), je
povinny vypoved dorucit’ ndjomcovi najneskér do
dvoch mesiacov po uplynuti lehoty, na ktord bolo na-
jomné zaplatené; ak mu nie je znama adresa najomcu
alebo sidlo najomcu, uverejni tito informaciu na mieste
obvyklom na pohrebisku.

(7) Ak prevadzkovatel’ pohrebiska vypovedal najomni
zmluvu z dévodu uvedeného v odseku 3 pism. c) a
najomca je znamy, vypovedna lehota uplynie do jedné-
ho roka odo dnia dorucenia vypovede. Prevadzkovatel
pohrebiska vyzve najomcu, aby najneskdr do tejto
lehoty odstranil z hrobového miesta prislusenstvo hro-
bu; ak ho v tejto lehote neodstrani, po uplynuti vypo-
vednej lehoty ho prevadzkovatel' pohrebiska, ktory
prevadzkuje pohrebisko ako zivnost, odovzda obci; po
uplynuti vypovednej lehoty sa prisluSenstvo hrobu
povazuje sa opustent vec.3

(8) Ak prevadzkovatel' pohrebiska vypovie ndjomnu
zmluvu z dovodu uvedeného v odseku 3 pism. c) a
najomca nie je znamy, uverejni vypoved najomnej
zmluvy na mieste obvyklom na pohrebisku. Vypovedna
lehota uplynie tri roky odo dia, odkedy nebolo najom-
né zaplatené. Prevadzkovatel' pohrebiska ponecha po
tuto lehotu prislusenstvo hrobu na hrobovom mieste s
ozna¢enim, Ze ide o trojro¢né uloZenie, pocas ktorého
sa moze najomca prihlasit; po uplynuti vypovednej
lehoty sa prislusenstvo hrobu povazuje za opustent
vec.3V

(9) Ak prevadzkovatel' pohrebiska postupuje podla
odsekov 7 a 8, musi zabezpecit' obrazovii dokumenta-
ciu hrobového miesta so struénym opisom stavu prislu-
Senstva hrobu.

§23
ZruSenie pohrebiska

(1) Pohrebisko mdze obec zrusit' az po uplynuti tlecej
doby vsetkych l'udskych ostatkov ulozenych na pohre-
bisku.

(2) Pohrebisko moze obec zrusit aj pred uplynutim
tlecej doby uvedenej v odseku 1 len z dovodov uvede-
nych v § 20 ods. 1 alebo z dévodu verejného zaujmu na
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dllamigazgatisi szerv kezdeményezése alapjan®, a
kozérdeket indokolni kell.
(3) Az, akinek az érdekében a temetdt megsziintetik,
koteles biztositani és finanszirozni az emberi maradva-
nyok exhumalasat és athelyezését, beleértve a sirhely
tartozékainak athelyezését is mas temetkezési helyre.
(4) Ha a temetkezési helyet megsziintették, a fiiréteg és
a talajtakaro réteg athelyezése is kotelezo

a) hamvszoro réten 10 cm mélységig,

b) urnatemetében a hamvak elhelyezésének legmé-

lyebb rétegéig.
(5) Az elbomlasi id6t kdvetden el nem bomlott emberi
maradvanyokat az, akinek az érdekében a temetd meg-
sziintetésre keriil, koteles Osszegytijteni és masik te-
metkezési helyen eltemetni.
(6) Nemzeti kulturalis emlékhelynek kikialtott sirhan-
tokat, sirboltokat vagy nemzeti kulturalis emlékhelyet
csak a Szlovak Koztarsasag Miiemlékvédelmi Hivata-
lanak a nemzeti kulturalis emléknek szamité temetdk,
sirok ¢és sirboltok megsziintetésérdl szolo hatarozata
alapjan lehet megsziintetni. A kdzségi emlékhelyek
kozt nyilvantartott sirhantokat és sirboltokat csak a
kozség elozetes hozzajarulasaval lehet megsziintetni.
(7) A hadisirok megsziintetésérol kiilon térvény rendel-
kezik.2"

24. §
A sirhely bérléjének kotelességei
A sirhely bérlgje koteles
a) betartani a miikodési rend szabalyait, melyek a
sirhely bérldjére vonatkoznak,
b) a bérleti szerzodésnek megfeleléen hasznalni a
sirhelyet,
c) sajat koltségre rendben tartani a sirhelyet,
d) irasban jelenteni a temetd ilizemeltetéjének min-
den valtozast, amely a 17.§ 4. bekezdése a) pontja
szerinti nyilvantartas vezetéséhez sziikséges,
e) rendet tartani a temetében.

25. §
A temetd latogatéjanak kotelességei
A temet06 latogatdja koteles
a) betartani a temetd milkodési szabalyzatanak ren-
delkezéseit, melyek a latogatokra vonatkoznak,
b) tiszteletben tartani a temetd kegyeleti jellegét.

26. §
Szakmai alkalmassag és szakmai felkésziilés
(1) Temetkezési szolgaltatas lizemeltetéséhez, temetke-
z¢si hely lizemeltetéséhez, hamvasztomi lizemeltetésé-
hez szakmai alkalmassagra van sziikség®?, mely akkre-
ditalt oktatasi intézményben folyd szakmai el6készité-
sen szerezheté meg.>®

zdklade podnetu prislusného organu Statnej spra-
vy;%0 verejny zaujem musi byt riadne odovodneny.
(3) Ten, v koho zaujme sa pohrebisko zrusi, je povinny
zabezpecit’ a uhradit’ exhumacie a prelozenie I'udskych
ostatkov, hrobov s prisluSenstvom a hrobiek na nové
hrobové miesto na inom pohrebisku.
(4) Ak sa pohrebisko zrusilo, musi sa premiestnit’ tra-
vovy porast a skryvka na

a) rozptylovej like do hibky 10 cm,

b) vsypovej luke do hibky zodpovedajucej najnizsej

urovni ulozenia popola.
(5) Nezotleté I'ndské ostatky po uplynuti tlecej doby je
povinny ten, v koho zdujme sa pohrebisko zrusilo,
zhromazdit’ a pochovat’ na inom pohrebisku.
(6) Hroby, hrobky alebo pohrebiska, ktoré¢ si vyhlasené
za narodné kultarne pamiatky, sa mozu zrusit’ len na
zaklade rozhodnutia Pamiatkového uradu Slovenskej
republiky o zruSeni vyhlasenia hrobu, hrobky alebo
pohrebiska za narodnid kulturnu pamiatku. Hroby a
hrobky, ktoré su evidované v zozname pamétihodnosti
obce, sa mézu zrusit’ len po predchadzajucom suhlase
obce.
(7) ZruSenie vojnovych hrobov upravuje osobitny za-
kon.2"

§24
Povinnosti najomcu hrobového miesta
N4ajomca hrobového miesta je povinny
a) dodrziavat’ ustanovenia prevadzkového poriadku,
ktoré sa tykaju povinnosti najomcu hrobového
miesta,
b) uzivat’ hrobové miesto podl'a ndjomnej zmluvy,
¢) udrziavat’ prenajaté hrobové miesto v poriadku
na vlastné naklady,
d) pisomne oznamovat’ prevadzkovatelovi pohrebi-
ska vsetky zmeny idajov, ktoré su potrebné na ve-
denie evidencie podl'a § 17 ods. 4 pism. a),
e) udrziavat’ poriadok na pohrebisku.

§ 25
Povinnosti navs§tevnika pohrebiska
Navstevnik pohrebiska je povinny
a) dodrziavat’ ustanovenia prevadzkového poriadku
pohrebiska, ktoré sa tykaju povinnosti navstevni-
kov,
b) zachovavat’ dostojnost’ pohrebiska.

§26
Odborna sposobilost’ a odborna priprava
(1) Na prevadzkovanie pohrebnej sluzby, na prevadz-
kovanie pohrebiska a na prevadzkovanie krematoria je
potrebna odborna sposobilost’,®? ktora sa ziska po ab-
solvovani odbornej pripravy v akreditovanej vzdelava-
cej ustanovizni.®)
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(2) Balzsamozas és konzervalas végzésére feljogositd
szakmai alkalmassagi bizonyitvany akkor adhato ki, ha
a kérvényezo6 II. fokozatl fels6foku végzettséget szer-
zett orvosi tanulmanyi szakon, és specializacidja a
patologiai anatomia szakdg vagy az igazsagiigyi orvos
szakértéi szakag®®, s legalabb 10-éves gyakorlatot
szerzett patologiai anatdmia vagy igazsagligyi orvos
szakértoi teriileten.
(3) A szakmai alkalmassag bizonyitasanak részleteit és
a szakmai alkalmassagi bizonyitvany kiadasanak rész-
leteit 6nllo jogszabaly szabalyozza.3?
(4) A szakmai alkalmassagot elismerik azon személyek
esetében, akik szakképesitésiiket az Eurdpai Unid mas
tagallamaban vagy mas olyan allamban szerezték meg,
amely tagja az Eurdpai gazdasagi kozosségrol szolo
szerz6désnek.
(5) A temetkezési hely tizemeltetésre feljogositd szak-
képzés tartalmazza
a) az lUzemeltetési ismereteket legkevesebb 40 tani-
tasi ora terjedelemben, amely a temetési megallapo-
das megkotésének és a hozzatartozok kezelésének
Iélektani vonatkozasaira, az emberi tetem szallitasa-
nak és temetési elokészitésének modozataira, tarola-
sara, annak felravatalozasara, az emberi maradva-
nyok kihantolasara, a munkabiztonsagi és munka-
egészségiigyl szabalyokra, a temetd lizemeltetésé-
nek miiszaki és egyéb felszereléseire 9sszpontosit,
b) a jogszabalyismeretet legkevesebb 20 tanitasi ora
terjedelemben, amely az emberi tetemmel valo ba-
nasmod szabalyozasara €s a polgarjogi ismeretekre
fokuszal, valamint kereskedelmi jogi, munkajogi és
biintetdjogi ismereteket ad a temetkezési hely iize-
meltetésével kapcsolatosan.
(6) A szakmai felkészités a temetkezési szolgaltatas
iizemeltetésére tartalmazza
a) az Uzemeltetési ismereteket legkevesebb 40 tani-
tasi ora terjedelemben, amely a temetési megallapo-
das megkotésének és a hozzatartozok kezelésének
lélektani vonatkozasaira, az emberi tetem szallitasa-
nak és temetési el6készitésének modozataira, tarola-
sara, annak felravatalozasara, az emberi maradva-
nyok kihantolasara, a munkabiztonsagi és munka-
egészségiigyl szabalyokra, a temetkezési szolgalta-
tas miiszaki és egyéb felszereléseire 0sszpontosit,
b) a jogszabalyismeretet legkevesebb 20 tanitasi 6ra
terjedelemben, amely az emberi tetemmel val6 ba-
nasmodd szabalyozasara és a polgarjogi ismeretekre
fokuszal, valamint kereskedelmi jogi, munkajogi és
biintet6jogi ismereteket ad a temetkezési szolgalta-
tas iizemeltetésével kapcsolatosan,
c) altalanos ismereteket legkevesebb 10 tanitasi ora
terjedelemben, mely az emberi tetemmel és emberi
maradvanyokkal valé banasmodra iranyul.
(7) A szakmai felkészités a hamvasztomi lizemeltetésé-

(2) Osvedéenie o odbornej sposobilosti na prevadzko-
vanie balzamovania a konzervacie sa vyda, ak ma zia-
datel’ ukoncené vysokoskolské vzdelanie II. stupna v
doktorskom Studijnom programe a Specializaciu v $pe-
cializa¢nom odbore patologicka anatomia alebo sudne
lekarstvo® a najmenej 10 rokov praxe v $pecializac-
nom odbore patologickd anatomia alebo sudne lekar-
stvo.
(3) Nalezitosti ziadosti o overenie odbornej sposobilosti
a vydavanie osvedéeni o odbornej spdsobilosti upravuje
osobitny predpis.®?
(4) Odborna spdsobilost’ sa uzna osobam, ktoré ziskali
kvalifikaciu v inych ¢lenskych Statoch Eurdpskej tnie
alebo v inych $tatoch, ktoré st zmluvnymi stranami
Dohody o Eurépskom hospodérskom priestore.
(5) Odborna priprava na prevadzkovanie pohrebiska
zahina
a) prevadzkovu Cast’ v rozsahu najmenej 40 vyuco-
vacich hodin, ktora je zamerana na dohodovanie
pochovania a psycholdgiu rokovania s pozostalymi,
na postup pri preprave a pochovavani 'udskych po-
zostatkov, postup pri uprave a do¢asnom ulozeni a
vystaveni ludskych pozostatkov, na exhumadciu
Iudskych ostatkov, na bezpecnost' a ochranu zdra-
via pri praci, technické a prevadzkové vybavenie
pohrebiska,
b) pravnu ¢ast’ v rozsahu najmenej 20 vyucovacich
hodin, ktora je zamerana na zaobchadzanie s l'ud-
skymi pozostatkami a na znalosti z obc¢ianskeho
prava, obchodného prava, pracovného prava a trest-
ného préava, ktoré stvisia s prevadzkovanim pohre-
biska.
(6) Odborna priprava na prevadzkovanie pohrebnej
sluzby zahta
a) prevadzkovu Cast’ v rozsahu najmenej 40 vyuco-
vacich hodin, ktord je zamerana na dohodnutie po-
chovania a psycholdgiu rokovania s pozostalymi, na
postup pri preprave a pochovavani 'udskych pozos-
tatkov, postup pri tprave a do¢asnom ulozeni a vy-
staveni l'udskych pozostatkov, na exhumadciu l'ud-
skych ostatkov, na bezpe€nost’ a ochranu zdravia pri
praci, technické a prevadzkové vybavenie pohrebnej
sluzby,
b) pravnu cast’ v rozsahu najmenej 20 vyucovacich
hodin, ktora je zamerand na zaobchadzanie s I'ud-
skymi pozostatkami a na znalosti z obc¢ianskeho
prava, obchodného préva, pracovného prava a trest-
ného prava suvisiace s prevadzkovanim pohrebnej
sluzby,
¢) vSeobecnu Cast’ v rozsahu najmenej 10 vyucova-
cich hodin, ktord je zamerana na zaobchadzanie s
Pudskymi pozostatkami a Pudskymi ostatkami.
(7) Odborna priprava na prevadzkovanie krematoria
zahfna
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re tartalmazza

a) az lzemeltetési ismereteket legkevesebb 40 tani-
tasi ora terjedelemben, amely az emberi tetem ham-
vasztas elotti kezelésére, az emberi tetem és emberi
maradvanyok elhamvasztasara, a hamvak urnaba té-
telére Osszpontositanak, valamint taglalja a ham-
vasztd kemencék lizemeltetési és miiszaki paramé-
tereit, berendezéseit, a munkabiztonsagi és munka-
egészségiigyl szabalyokat, a kdrnyezetvédelmi eld-
irasokat,

b) a jogszabalyismeretet legkevesebb 20 tanitdsi ora
terjedelemben, amely az emberi tetemmel val6 ba-
nasmod szabalyozasara €s a polgarjogi ismeretekre
fokuszal, valamint kereskedelmi jogi, munkajogi és
biintetdjogi ismereteket, illetve mas, altalanos érvé-
nyl jogszabalyi, a hamvasztomi {lizemeltetéséhez
kapcsolodo ismereteket ad a kornyezetvédelemhez
kotédoen.

27. §
Feliigyeleti szervek
A temetkezések felett feliigyeletet gyakorlo szervek a
kovetkezok:
a) A Szlovak Koztarsasag Kozegészségiigyi Hivatala (
a késébbiekben ’kdzegészségiigyi hivatal”),%®)
b) a regionalis kozegészségiigyi hivatalok.3")

28. §
Kozegészségiigyi hivatal

A kozegészségiigyi hivatal a temetkezés terén a fel-
tigyelet ellatasa soran

a) iranyitja és koordinalja az ellendrzést,

b) fellebbviteli szerv® olyan iigyekben, amelyek-

ben alapfokon a regionalis kozegészségiigyi hivatal

ad ki dontést.

29. §
Regionalis kozegészségiigyi hivatal
A regionalis kozegészségligyi hivatal a temetkezés
terén a feliigyelet ellatasa soran
a) allasfoglalast ad ki a 19. § 8. bekezdésének a)
pontja szerint,
b) temetkezési tilalmat rendel el a 20. § 1. bekezdé-
se szerint,
¢) temetémegsziintetési javaslatot nyujt be a 23. § 2.
bekezdése szerint,
e) koltségtéritési meghagyasokat allit ki a 31. § sze-
rint,
f) megtargyalja a szabalysértéseket a 32. § szerint,
g) dont mas igazgatasi szabalysértések esetében a
33. § szerint.

30. §
A kozség
(1) A kozség a temetkezés terén

a) prevadzkovu Cast’ v rozsahu najmenej 40 vyuco-
vacich hodin, ktora je zamerana na zaobchadzanie s
Pudskymi pozostatkami pred spopolnenim, na spo-
poliiovanie I'udskych pozostatkov a I'udskych ostat-
kov a ich ukladanie do urien, na problematiku pre-
vadzkovania kremacnych peci a suvisiacich tech-
nickych a prevadzkovych zariadeni, na bezpecnost’
a ochranu zdravia pri praci a na otazky ochrany Zzi-
votného prostredia,

b) pravnu cast’ v rozsahu najmenej 20 vyucovacich
hodin, ktora je zamerand na upravu zaobchadzania s
ludskymi pozostatkami, I'udskymi ostatkami a na
znalosti z obcianskeho prava, obchodného prava,
pracovného prava, trestného prava a inych vSeobec-
ne zavaznych pravnych predpisov suvisiacich s pre-
vadzkovanim krematoria z hladiska ochrany Zzivot-
ného prostredia.®

§27
Organy dozoru
Organy vykonu dozoru na Gseku pohrebnictva su:
a) Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky
(d’alej len "arad verejného zdravotnictva"),®®
b) regiondlne urady verejného zdravotnictva.®”)

§28
Urad verejného zdravotnictva

Urad verejného zdravotnictva pri vykone dozoru na
useku pohrebnictva

a) riadi a koordinuje dozor,

b) je odvolacim organom®® vo veciach, v ktorych v

prvom stupni rozhoduje regionalny urad verejného

zdravotnictva.

§29
Regionalny urad verejného zdravotnictva

Regionalny tirad verejného zdravotnictva pri vykone
dozoru na tseku pohrebnictva

a) vydava vyjadrenie podl'a § 19 ods. 8 pism. a),

b) vydava zakaz pochovavania podl'a § 20 ods. 1,

¢) podava podnet na zruSenie pohrebiska podl'a § 23

ods. 2,

d) vykonava dozor nad dodrziavanim ustanoveni

tohto zakona,

e) uklada nahradu nakladov podla § 31,

f) prejednava priestupky podla § 32,

g) prejednava iné spravne delikty podla § 33.

§ 30
Obec
(1) Obec na useku pohrebnictva

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



24

a) jovahagyja a temetkezési hely miikodési szabaly-
zatata 17. § 5. bekezdésének a) pontja szerint,
b) elrendeli a temeto felszamolasat a 23. § 1. bekez-
dése szerint,
c) biztositja az alabbi, kiilon jogszabaly szerinti®®

tevékenységek teljesiilését:

1. 11.§ 4. bek., 17.§ 4. bek. a), ¢)-j) pont, 6. bek.,

2.18.§ 2. bek,,

3.19.§ 1-6. bek.,

4.23.§ 6. bek.

d) lefolytatja a szabalysértési eljarast a 32. § értel-

mében.
(2) Ha 96 o6raval a halaleset bekdvetkezte utan senki
nem biztositja be a temetést, vagy ha az elhunyt sze-
mélyazonossdga a halal bealltdit kdvetd hét napon at
sem allapithatd meg, a temetést az a kozség biztositja,
amelynek teriiletén az elhaldlozas bekovetkezett; ha az
elhalalozas helye ismeretlen, a temetést az a kozség
biztositja, amelynek kataszteri teriiletén az emberi
maradvanyok eldkertiltek.
(3) Ha kiilfoldi személy holttestér6l van szd, a
2. bekezdésben taglalt kozség haladék nélkiil koteles
értesiteni az elhalalozasrél a Szlovak Koztarsasag Kiil-
iigyminisztériumat vagy azon allam diplomaciai kiren-
deltségét, illetve konzulatusat, amelynek allampolgara
volt az elhunyt; ha az elhalalozas jelentését kovetden
14 napon beliil a kdzség a Szlovak Koztarsasag Kiil-
lgyminisztériumatdl, vagy az illetékes diplomaciai
kirendeltségt6l vagy konzulatustol nem kap értesitést az
emberi maradvanyok elszallitasanak biztositasarol,
vagy hozzajarulast a Szlovak Koztarsasag teriiletén
torténd elhantolashoz, a kozség maga biztositja be az
emberi tetem eltemetését.

31. §

Koltségtérités
(1) A feliigyelet gyakorlasaval jaro tevékenység koltsé-
geit az allam tériti meg.
(2) Azokat a koltségeket, amelyek az ezen torvényben
meghatarozott kotelességek teljesitése soran meriilnek
fel, az fizeti, akit a térvény a teljesitésre kotelez.
(3) Ha a feliigyelet gyakorlasa soran olyan kotelesség
megszegését allapitjak meg, melyet e torvény eldir, a
regionalis kozegészségiigyi hivatal eldirhatja a koltsé-
gek megtéritését annak, aki e kotelességeket megsértet-
te.
(4) Az egészségligy intézményben elhalalozott személy
tetemének a haldl bealltat kovetd 48 oran keresztiili
tarolasa koltségeit az egészségiigyi szolgaltatd viseli.
(5) Az eltemettetd koteles megtériteni az emberi tetem
egészségiigyi intézményben a haldl bekovetkezte utani
48 orat meghalad6 tarolasanak koltségeit, illetve az
egészségligyi felligyeleti hivatal munkahelye esetében a
boncolas utani 48 orat meghalado tarolas koltségeit.

a) schval'uje prevadzkovy poriadok pohrebiska pod-

I'a § 17 ods. 5 pism. a),

b) nariad’'uje zruenie pohrebiska podl'a § 23 ods. 1,

c) zabezpeCuje v sulade s osobitnym predpi-

som® plnenie ¢innosti, a to

1.§ 11 ods. 4, § 17 ods. 4 pism. a), ¢) aZ j) a ods. 6,

2.§ 18 ods. 2,

3.§ 19 ods. 1 az 6,

4. § 23 ods. 6.

d) prejednava priestupky podl'a § 32.
(2) Ak do 96 hodin od timrtia nikto nezabezpeci pocho-
vanie alebo ak sa nezistila totoznost’ mftveho do sied-
mich dni od Umrtia, pochovanie zabezpeci obec, na
ktorej uzemi do$lo k umrtiu; ak nie je zndme miesto
umrtia, pochovanie zabezpeci obec, v ktorej katastral-
nom uzemi sa l'udské pozostatky nasli.
(3) Ak ide o ludské pozostatky cudzinca, obec podla
odseku 2 je povinnad bezodkladne oznamit’ jeho umrtie
Ministerstvu zahrani¢nych veci Slovenskej republiky
alebo prislusnej diplomatickej misii, alebo konzular-
nemu uradu §tatu, ktorého bol mitvy Statnym prislusni-
kom; ak obec nedostane do 14 dni odo dnha oznamenia
umrtia z Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej
republiky alebo z prislusnej diplomatickej misie, alebo
z konzularneho tradu $tatu oznamenie o zabezpeceni
prepravy l'udskych pozostatkov alebo stihlas na ich
pochovanie na uzemi Slovenskej republiky, pochovanie
P'udskych pozostatkov zabezpeci obec.

§31

Nahrada nakladov
(1) Néklady spojené s vykonom dozoru uhradza $tat.
(2) Naklady, ktoré vzniknu pri plneni povinnosti usta-
novenych tymto zdkonom, uhradza ten, kto je povinny
tieto povinnosti plnit’.
(3) Ak sa v stvislosti s vykonom dozoru zistilo poruse-
nie povinnosti, ktoré st ustanovené tymto zakonom,
moze regionalny urad verejného zdravotnictva ulozit’ aj
nahradu nakladov tomu, kto tieto povinnosti porusil.
(4) Néklady na uloZenie I'udskych pozostatkov v zdra-
votnickom zariadeni do 48 hodin od Umrtia osoby
uhradi poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti.
(5) Obstaravatel’ pohrebu je povinny uhradit’ naklady
spojené s ulozenim l'udskych pozostatkov v zdravot-
nickom zariadeni po uplynuti 48 hodin od tmrtia alebo
na pracoviskach uradu pre dohl'ad po uplynuti 48 hodin
od vykonania pitvy.
(6) Prevadzkovatel' krematéria ma narok na uhradu
nakladov za sluzby poskytované prevadzkovatelovi
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(6) A hamvasztomu iizemeltet6jének jogaban all kolt-
ségtéritést kérni a temetkezési szolgaltatotél a ham-
vasztoban neki nyujtott szolgaltatasokkal kapcsolatos
kiadasai fedezésére.

(7) A temetd iizemeltetdjének joga van koltségei meg-
téritését kérni a temetkezési szolgaltatotol a temetd
teriiletén neki nyujtott szolgaltatasok fejében.

32.§
Szabalysértések
(1) Szabalysértést a temetkezés teriiletén az kovet el,
aki
a) elvégezte a halottvizsgalatot és nem jelezte a re-
gionalis kozegészségligyi hivatalnak, hogy az el-
hunyt a halal bealltanak idején veszélyes betegség-
gel volt megfertdzve,
b) egészségiigyi intézményen, szocialis szolgaltata-
sokat nyUjt6 intézményen beliil, az egészségiigyi
feliigyeletet ellaté hatdosag munkahelyén, vagy ezek
teriiletén belill kinal, reklamoz temetkezési szolgal-
tatasokat vagy tajékoztat roluk,
¢) nem tartja be a temetd mikodési szabalyzatat,
amely a sirhely bérldjére vonatkozik a 24.§ a) pont-
ja szerint,
d) nem a 24. § b) pontja alapjan megkdtott bérleti
szerzodésnek megfelelden hasznalja a sirhelyet,
e) nem tartja rendben sajat koltségére, a 24.§ c)
pontja értelmében a sirhelyet,
f) irasban nem értesiti a temetd lizemeltet6jét azon
adatok megvaltozasarol, amelyek a 24.§ d) pontja
Szerinti nyilvantartas vezetéséhez sziikségesek,
g) nem tart rendet a temet6ben a 24.§ e) pontja ér-
telmében,
h) nem tartja be a temetd miikddési szabalyzatanak
a temetd latogatdira vonatkozd rendelkezéseit a
25.§ b) pontja értelmében,
1) megsérti a temet6hoz kotéds, a 25.§ b) pontja
szerinti kegyeleti jogokat.
(2) Az 1. bekezdésben taglalt szabalysértésekért 663
eurdig terjedd birsag szabhato ki. A birsag megallapita-
sakor figyelembe kell venni a szabalysértés stlyossa-
gat, modjat, id6tartamat, valamint a jogsérté cselekedet
kovetkezményeit.
(3) A szabalysértésekre és a szabalysértési eljarasokra
az altalanos szabalysértési eljarasi eldirasok vonatkoz-
nak.40
(4) Az e torvény értelmében elkodvetett szabalysértése-
kért 66 euroig terjedd helyszini birsag rohato ki.
(5) Az 1. bekezdés a) és b) pontja szerinti szabalysérté-
sek esetében a regiondlis kdzegészségligyi hivatal foly-
tatja le az eljarast €s szabja ki a birsagot. A biintetések-
bol szarmazod bevétel az allami koltségvetés bevétele.
(6) Az 1. bekezdés c)-i) pontja szerinti szabalysértések
esetében a kozség jar el és szab ki birsagot. A birsa-

pohrebne;j sluzby v krematdriu.

(7) Prevadzkovatel pohrebiska ma narok na thradu
nakladov za sluzby poskytované prevadzkovatelovi
pohrebnej sluzby na pohrebisku.

§32
Priestupky
(1) Priestupku na useku pohrebnictva sa dopusti ten,
kto
a) vykonal prehliadku mftveho tela a neoznami re-
gionalnemu turadu verejného zdravotnictva, Ze mit-
vy bol v case umrtia nakazeny nebezpecnou choro-
bou,
b) pontika, propaguje a informuje o pohrebnych
sluzbach v zdravotnickom zariadeni, v zariadeni so-
cialnych sluzieb a na pracovisku tradu pre dohl'ad a
v ich areéloch,
¢) nedodrziava ustanovenia prevadzkového poriad-
ku pohrebiska, ktoré sa tykaji povinnosti najomcu
hrobového miesta podl'a § 24 pism. a),
d) neuziva hrobové miesto podl'a ndjomnej zmluvy
podl'a § 24 pism. b)
e) neudrziava prenajaté hrobové miesto v poriadku
na vlastné naklady podl'a § 24 pism. c)
f) pisomne neoznami prevadzkovatel'ovi pohrebiska
vSetky zmeny udajov, ktoré su potrebné na vedenie
evidencie podla § 24 pism. d),
g) neudrziava poriadok na pohrebisku podla § 24
pism. e),
h) nedodrziava ustanovenia prevadzkového poriad-
ku pohrebiska, ktoré sa tykaji povinnosti navstev-
nikov podl'a § 25 pism. a),
i) nezachovava dostojnost’ pohrebiska podla § 25
pism. b).
(2) Za priestupky podl'a odseku 1 mozno ulozit’ pokutu
do 663 eur. Pri ukladani pokuty sa prihliada na zavaz-
nost’, spOsob, Cas trvania a nasledky protipravneho
konania.
(3) Na priestupky a ich prejednavanie sa vztahuje vse-
obecny predpis o priestupkoch.*?
(4) Za priestupky podl'a tohto zdkona mozno ulozit
blokovu pokutu do vysky 66 eur.
(5) Priestupky podl’a odseku 1 pism. a) a b) prejednava
a sankcie za ne uklada regionalny urad verejného zdra-
votnictva. Vynos z pokut je prijmom Statneho rozpoctu.
(6) Priestupky podl'a odseku 1 pism. c) az i) prejednava
a sankcie za ne uklada obec. Vynos z pokut je prijmom
rozpoctu obce.
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gokbol szdrmazd bevétel a kdzségi koltségvetés bevéte-
le.

33.§
Egyéb adminisztrativ jogsértések
(1) Adminisztrativ jogsértést kovet el a temetkezési
vallalkozéds teriiletén az a természetes személy-
vallalkozo vagy jogi személy, aki/amely az emberi
tetem vagy emberi maradvanyok kezelése soran
a) az emberi tetemmel masként banik, mint azt a 3.
§ 4. bekezdése eldirja,
b) elékésziti, konzervalja, vagy balzsamozza, illetve
exhumalja olyan személy emberi tetemét, aki az el-
haldlozés idején a 4. § 1. bekezdése a) pontja szerint
veszélyes fert6z6 betegségben szenvedett,
c) a konzervalt vagy balzsamozott emberi tetemet a
konzervalast vagy balzsamozast a 4.§ 1. bekezdése
¢) pontja szerint elvégzd személy altal kikotott fel-
tétekkel ellentétes modon teszi kdzszemlére a teme-
tés elott,
d) a radioaktiv anyagokkal fert6zott emberi tetemet
vagy emberi maradvanyokat a 4. § 1. bekezdésének
d) pontjaban taglalt sugarzasvédelmi eldirdsokkal
ellentétesen banik.
(2) A regionalis kozegészségiligyi hatdsag 300 eurdtol
5 000 eurdig terjedd birsagot szabhat ki az 1. bekezdés-
ben targyalt adminisztrativ jogsértések miatt.
(3) Adminisztrativ jogsértést kovet el a temetkezés
terliletén az az egészségiigyi szolgaltatdo vagy szocialis
szolgaltatd, mely az emberi tetem kezelése soran
a) nem hagyja az agyan az elhunytat a halal bealltat
kovetd két oran keresztiil az 5.§ 1. bekezdése a)
pontjanak rendelkezése szerint,
b) nem vezet nyilvantartast az elhaldlozas kozeli
hozzatartozonak vagy kdzségnek tortént jelentésérol
az 5. § 1. bekezdése c) pontja szerint,
¢) nem adja ki haladék nélkiil az emberi tetemet az
eltemettetének vagy az altala megbizott temetkezési
szolgaltatonak az 5. § 1. bekezdése d) pontja sze-
rint,
d) nem készit feljegyzést az emberi tetem atadasarol
az 5.§ 1. bekezdése ¢) pontja szerint,
e) nem biztositja, hogy az egészségiigyi vagy a Szo-
cidlis intézetben és azok teriiletén ne kinaljanak,
népszertisitsenek temetkezési szolgaltatast, valamint
ne nyujtsanak ilyen informaciot az 5.§ 1. bekezdése
f) pontjanak rendelkezései értelmében.
(4) A regionalis kozegészségiigyi hivatal 300 eurotol
10 000 euroig terjedd birsagot szabhat ki a 3. bekez-
désben taglalt szabalysértések miatt.
(5) Adminisztrativ jogsértést kovet el a temetkezés
terliletén az egészségiigyi szolgaltatd az emberi tetem
kezelése soran, ha
a) nem helyezi hiitéberendezésbe az emberi tetemet;

§33
Iné spravne delikty
(1) Spravneho deliktu na useku pohrebnictva sa dopusti
fyzicka osoba — podnikatel’ a pravnickéa osoba, ktora pri
zaobchadzani s 'udskymi pozostatkami a s l'udskymi
ostatkami
a) nalozi s ludskymi pozostatkami inak, ako to
ustanovuje § 3 ods. 4,
b) upravuje l'udské pozostatky, konzervuje alebo
balzamuje I'udské pozostatky alebo exhumuje I'ud-
ské ostatky osoby, ktora bola v ¢ase tmrtia nakaze-
na nebezpecnou chorobou podla § 4 ods. 1 pism. a),
¢) vystavuje konzervované alebo balzamované l'ud-
ské pozostatky pred pochovdvanim v rozpore s
podmienkami uréenymi osobou, ktora konzervaciu
alebo balzamovanie vykonala podla § 4 ods. 1
pism. ¢),
d) zaobchadza s l'udskymi pozostatkami a s l'ud-
skymi ostatkami, ktoré su kontaminované radioak-
tivnymi latkami, v rozpore s poziadavkami na ra-
dia¢nu ochranu podla § 4 ods. 1 pism. d).
(2) Regionalny turad verejného zdravotnictva ulozi
pokutu od 300 eur do 5 000 eur za spravne delikty
podl'a odseku 1.
(3) Spravneho deliktu na useku pohrebnictva sa dopusti
poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti alebo poskytova-
tel' socidlnych sluzieb pri zaobchadzani s Tudskymi
pozostatkami, ak
a) neponechd mrtve telo od umrtia po dobu dvoch
hodin na 16zku podl'a § 5 ods. 1 pism. a),
b) nevedie zdznam o oznameni imrtia blizkej osobe
alebo obci podl'a § 5 ods. 1 pism. ¢),
¢) nevyda bezodkladne I'udské pozostatky obstara-
vatelovi pohrebu alebo nim poverenej pohrebnej
sluzbe podl'a § 5 ods. 1 pism. d),
d) nevedie zaznam o odovzdani I'udskych pozostat-
kov podla § 5 ods. 1 pism. e),
e) nezabezpeci, aby sa v zdravotnickom zariadeni a
zariadeni socialnych sluzieb a v ich arealoch nepo-
nukali, nepropagovali a neposkytovali informacie o
pohrebnych sluzbach podla § 5 ods. 1 pism. f).
(4) Regionalny turad verejného zdravotnictva ulozi
pokutu od 300 eur do 10 000 eur za spravne delikty
podl'a odseku 3.
(5) Spravneho deliktu na tiseku pohrebnictva sa dopusti
poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti pri zaobchadzani
s l'udskymi pozostatkami, ak
a) neulozi I'udské pozostatky do chladiaceho zaria-
denia, ak zdravotnicke zariadenie nema chladiace
zariadenie vo vlastnom zariadeni, neulozi l'udské
pozostatky vo vyclenenej miestnosti na docasné
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ha az egészségiigyi intézménynek sajat hiitberen-
dezése a sajat teriiletén nincs, nem helyezi el az em-
beri tetemet az elhunytak sajat teriileten beliili ide-
iglenes tarolasara kijelolt helyiségben az 5.§ 2. be-
kezdése a) pontjanak rendelkezési szerint,
b) az 5.§ 2. bekezdése d) pontja szerint nem jelenti
az clhalalozast a szocialis intézetnek, amennyiben a
személy, akinek intézményi egészségiigyi ellatast
nyUjtottak, ott volt elhelyezve,
c) az 5.§ 2. bekezdése e) pontja szerint nem tavolitja
el az egészségligyi anyagokat az emberi tetembdl
azt megeldzéen, hogy a holttestet a temetkezési
szolgaltatonak atadna,
d) engedélyezi a temetkezési szolgaltatonak, hogy
az egészségligyi intézmény mas helyiségeibe is be-
lépjen, ne csupan a holttestek tarolasara kijeldlt kii-
16n helyiségbe, vagy abba a helyiségbe, ahol az em-
beri tetem hiitberendezésben van elhelyezve az 5.
§ 2. bekezdése g) pontja szerint.
(6) A regionalis kozegészségiigyi hivatal 300 eurotol
10 000 eurdig terjedd birsdgot szabhat ki az 5. bekez-
désben taglalt szabalysértések miatt.
(7) Adminisztrativ jogsértést kovet el temetkezés terii-
letén az egészségiigyi feliigyeleti hatosag munkahelye
az emberi tetem kezelése soran, ha a boncolast koveto-
en nem biztositja, hogy az emberi tetem a temetkezési
szolgaltatonak torténd atadas eldtt dssze legyen varrva
és meg legyen mosva, és el legyenek tavolitva beldle az
egészségligyl anyagok az 5. § 3. bekezdése a) pontja
értelmében.
(8) A regionalis kdzegészségiigyi hivatal 300 eurotol
10 000 euroig terjedd birsagot szabhat ki a 7. bekez-
désben taglalt szabalysértések miatt.
(9) Adminisztrativ jogsértést kovet el az a természetes
személy-vallalkozo és jogi személy, aki/amely az em-
beri tetemet és emberi maradvanyokat a kozati kozle-
kedésben a 6.§ 1-6. bekezdése és a 7.§ 1. bekezdése
rendelkezéseibe iitkozéen szallitja.
(10) A regionalis kozegészségiigyi hivatal 300 eurdtol
5000 eurdig terjedd birsagot szabhat ki a 9. bekezdés-
ben taglalt szabalysértések miatt.
(11) Adminisztrativ jogsértést kovet el a temetkezés
teriiletén a temetkezési szolgaltatas iizemeltetése soran
a temetkezési szolgaltato, ha
a) nem vezet nyilvantartast a 8.§ 4. bekezdése d)
pontja szerint,
b) nem vezet nyilvantartast az elvetélt vagy miivi
uton elvett emberi magzat temetésérdl a 8.§ 4. be-
kezdése e) pontja szerint,
c¢) nem rendelkezik hiit6berendezéssel az emberi te-
tem 8.§ 4. bekezdése g) pontja szerinti tarolasdhoz,
d) nem helyezi el hiitéberendezésben az emberi te-
temet a temetés idopontjaig a 8.§ 4. bekezdése h)
pontja szerint,

uloZenie mftvych vo vlastnom zariadeni podla § 5
ods. 2 pism. a),
b) neoznami tmrtie poskytovatel'ovi socidlnych slu-
zieb, ak osoba, ktorej sa poskytovala tistavna zdra-
votna starostlivost’, bola predtym umiestnena v za-
riadeni socialnych sluzieb podl'a § 5 ods. 2 pism. d),
c¢) neodstrani pred odovzdanim ludskych pozostat-
kov pohrebnej sluzbe z nich zdravotnicky material
podla § 5 ods. 2 pism. e),
d) umozni vstup pohrebnym sluzbam do inych
priestorov zdravotnickeho zariadenia okrem vycle-
nenej miestnosti na doc¢asné ulozenie mftvych a do
priestoru, kde je umiestnené chladiace zariadenie
podla § 5 ods. 2 pism. g).
(6) Regionalny turad verejného zdravotnictva ulozi
pokutu od 300 eur do 10 000 eur za spravne delikty
podl'a odseku 5.
(7) Spravneho deliktu na useku pohrebnictva sa dopusti
pracovisko tradu pre dohlad pri zaobchadzani s l'ud-
skymi pozostatkami, ak po vykonani pitvy nezabezpeci,
aby l'udské pozostatky pred ich odovzdanim pohrebnej
sluzbe boli zasité a umyté a bol z nich odstraneny zdra-
votnicky material podla § 5 ods. 3 pism. a).
(8) Regionalny turad verejného zdravotnictva ulozi
pokutu od 300 eur do 10 000 eur za spravne delikty
podl'a odseku 7.
(9) Spravneho deliktu na useku pohrebnictva sa dopusti
fyzickd osoba - podnikatel' a pravnicka osoba, ktora
prepravuje l'udské pozostatky a I'udské ostatky po po-
zemnych komunikaciach v rozpore s § 6 ods. 1az 6 a §
7 ods. 1.
(10) Regionalny trad verejného zdravotnictva ulozi
pokutu od 300 eur do 5 000 eur za spravne delikty
podl'a odseku 9.
(11) Spravneho deliktu na useku pohrebnictva pri pre-
vadzkovani pohrebnej sluzby sa dopusti prevadzkova-
tel’ pohrebnej sluzby, ak
a) nevedie evidenciu podl'a § 8 ods. 4 pism. d),
b) nevedie evidenciu o pochovavani potrateného
I'udského plodu alebo predcasne odnatého I'udského
plodu podrla § 8 ods. 4 pism. e),
¢) nema k dispozicii chladiace zariadenie na ukla-
danie l'udskych pozostatkov podla § 8 ods. 4 pism.
a),
d) neuklada I'udské pozostatky do ¢asu pochovania
do chladiaceho zariadenia podl'a § 8 ods. 4 pism. h),
e) nezabezpeci prepravu l'udskych pozostatkov a
I'udskych ostatkov vozidlom podla § 8 ods. 4 pism.
)2
f) nema k dispozicii aspoii dve transportné rakvy
alebo dva transportné vaky podla § 8 ods. 4 pism.
K),
g) nema vyhradeny priestor na tpravu l'udskych po-
zostatkov podla § 8 ods. 4 pism. 1),
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e) nem biztositja az emberi tetem vagy emberi ma-
radvanyok szallitasat a 8.§ 4. bekezdése j) pontja
szerinti gépjarmiivel,
f) nem all rendelkezésére legalabb két szallitoko-
porso vagy szallitozsak a 8. § 4. bekezdésének k)
pontja szerint,
g) nincs elkiilonitett helyisége az emberi tetem 8. §
4. bekezdése 1) pontja szerinti elokészitésére,
h) nem biztosit alkalmazottainak személyes védo-
eszkozoket ¢és higiénés kellékeket a 8. §
4. bekezdése n) pontja szerint,
i) nem fert6tleniti a gépkocsikat, a munka- és mi-
kodési teriileteket, a hiitéberendezéseket és munka-
eszkozoket, segédeszkdzoket a 8. § 4. bekezdése o)
pontja szerint,
j) egészségiligyi és szocidlis intézmények hiitobe-
rendezéseit és mas helyiségeit, valamint az egész-
ségiigyi feliigyeleti szerv munkahelyeit és teriileteit
hasznalja a 8.§ 5. bekezdésébe iitkozden.
(12) A regionalis kozegészségligyi hivatal 300 eurdtol
10 000 eurdig terjedd birsagot szabhat ki a 11. bekez-
désben taglalt szabalysértések miatt.
(13) Adminisztrativ jogsértést kovet el a temetkezés
teriiletén hamvasztomii iizemeltetése soran a hamvasz-
tomil iizemeltetdje, ha
a) nem vezet nyilvantartast a 11. § 3. bekezdése
b) pontja szerint,
b) nem vezet nyilvantartast az elhamvasztasra atvett
elvetélt vagy miivi uton elvett emberi magzatok el-
hamvasztasardl a 11. § 3. bekezdésének c) pontja
szerint,
¢) nem tarolja az emberi tetemeket vagy emberi ma-
radvanyokat az elhamvasztasig hiitdberendezésben
a 11. § 3. bekezdése e) pontja szerint.
(14) A regionalis kozegészségiigyi hivatal 300 eurdtol
10 000 eurdig terjedd birsagot szabhat ki a 13. bekez-
désben taglalt szabalysértések miatt.
(15) Adminisztrativ jogsértést kovet el a temetkezés
teriiletén a balzsamozas vagy konzervalas iizemeltetése
soran a balzsamozas vagy konzervalas lizemeltetdje, ha
a) nem vezet nyilvantartast a 13.§ 3. bekezdése
b) pontja szerint,
b) nem biztositja a munkaeszkdzok és miszerek fer-
totlenitését és csiratlanitasat, a helyiségek, berende-
zési targyak és munkafeliiletek mechanikus meg-
tisztitasat és fertotlenitését a 13.§ 3. bekezdése d)
pontja szerint.
(16) A regionalis kozegészségiigyi hivatal 300 eurdtol
5000 euroig terjedd birsagot szabhat ki a 15. bekez-
désben taglalt szabalysértések miatt.
(17) Adminisztrativ jogsértést kovet el a temetkezés
teriiletén a temetd lizemeltetése soran a temetd lizemel-
tetdje, ha
a) a temetOnek kiépitett hullahdza van, de abban

h) neposkytuje zamestnancom osobné ochranné
pracovné prostriedky a hygienicky material podla
§ 8 ods. 4 pism. n),
i) nevykonava dezinfekciu vozidiel, pracovnych a
prevadzkovych priestorov, chladiacich zariadeni a
pracovnych nastrojov a pomocok podla § 8 ods. 4
pism. o),
j) vyuziva chladiace zariadenia a iné miestnosti v
zdravotnickom zariadeni, v zariadeni socialnych
sluzieb a na pracovisku uradu pre dohl'ad alebo v
ich aredloch v rozpore s § 8 ods. 5.
(12) Regionalny trad verejného zdravotnictva ulozi
pokutu od 300 eur do 10 000 eur za spravne delikty
podl'a odseku 11.
(13) Spravneho deliktu na useku pohrebnictva pri pre-
vadzkovani krematoria sa dopusti prevadzkovatel’ kre-
matoria, ak
a) nevedie evidenciu podl'a § 11 ods. 3 pism. b),
b) nevedie evidenciu o spopolneni potrateného I'ud-
ského plodu alebo predcasne odnatého l'udského
plodu podla § 11 ods. 3 pism. c),
c¢) neuklada l'udské pozostatky alebo I'udské ostatky
az do spopolnenia do chladiaceho zariadenia podla
§ 11 ods. 3 pism. e).
(14) Regionalny trad verejného zdravotnictva ulozi
pokutu od 300 eur do 10 000 eur za spravne delikty
podl'a odseku 13.
(15) Spravneho deliktu na useku pohrebnictva pri pre-
vadzkovani balzamovania a konzervacie sa dopusti
prevadzkovatel’ balzamovania a konzervacie, ak
a) nevedie evidenciu podla § 13 ods. 3 pism. b),
b) nezabezpeci dezinfekciu a sterilizaciu pracov-
nych nastrojov a pristrojov, mechanicki ocistu a
dezinfekciu povrchovych ploch miestnosti a ich vy-
bavenia podla § 13 ods. 3 pism. d).
(16) Regionalny trad verejného zdravotnictva ulozi
pokutu od 300 eur do 5 000 eur za spravne delikty
podl'a odseku 15.
(17) Spravneho deliktu na useku pohrebnictva pri pre-
vadzkovani pohrebiska sa dopusti prevadzkovatel
pohrebiska, ak
a) ma pohrebisko vybudovani marnicu, ktord nema
chladiace zariadenie podla § 15 ods. 4,
b) nedodrzi zdkaz pochovavania nariadeny prislus-
nym organom Statnej spravy podla § 17 ods. 4
pism. f).
(18) Regionalny trad verejného zdravotnictva ulozi
pokutu od 300 eur do 5 000 eur za spravne delikty
podrla odseku 17.
(19) Regionalny urad verejného zdravotnictva pri urce-
ni vysky pokuty prihliada na zavaznost, sposob, cas
trvania a nasledky protipravneho konania. Pri opakova-
nom poruseni mozno pokutu zvysit’ az na dvojnasobok.
(20) Konanie o ulozenie pokuty mozno zacat’ do jedné-
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nem iizemel hiitéberendezés a 15.§ 4. bekezdése
szerint,
b) nem tartja be az illetékes allamigazgatasi szerv
altal kiadott temetkezési tilalmat a 17.§
4. bekezdésének f) pontja szerint.
(18) A regionalis kozegészségiigyi hivatal 300 eurdtol
5000 eurdig terjedd birsagot szabhat ki a 17. bekez-
désben taglalt szabalysértések miatt.
(19) A regionalis kozegészségiligyi hivatal a birsag
nagysaganak megallapitasakor figyelembe veszi a sza-
balysértés sulyossagat, modjat, idotartamat és a jogsér-
t0 magatartds kovetkezményeit. Ismétlédé szabalysér-
tés esetén a birsag dsszege a kétszeresére emelhetd.
(20) A szabalysértési eljarasban a birsag kiszabasara
egyéves hatarid6 all rendelkezésre azt a napot kdvetd-
en, hogy a regionalis kozegészségiigyi hivatal a kdote-
lességszegésrdl tudomast szerzett, legkésébb azonban
harom éven beliil le kell folytatni az eljarast attol a
naptol szamitva, amikor a jogsértés megtortént.
(21) A birsag befizetési hatarideje 30 nap a birsag ki-
szabasat kimond6 hatdrozat jogerére emelkedésének
napjatol szamitva.
(22) A regionalis kdzegészségiigyi hivatal, amely a
birsagot kiszabta, fizetési haladékot engedélyezhet,
vagy részletfizetésben is megallapodhat, ha olyan ko-
rilmény meriil fel, amely nem teszi lehet6vé a biintetés
befizetését, vagy indokoltta teszi a részletekben torténd
kifizetését.
(23) A regionalis kozegészségiigyi hivatal birsagokbodl
szarmazo bevételei az allami koltségvetés bevételei.

34. §
A személyi adatok védelme
A személyi adatok kezelésére €s meglrzésére kiilon
torvényi eléirdsok vonatkoznak.*?

35.§
Ko6z6s rendelkezések

(1) A regionalis kozegészségiigyi hivatalok és a kdzsé-
gek a természetes személy-vallalkozd vagy jogi sze-
mély torvénnyel védett jogait vagy kotelességeit érintd
eljarasa soran az altalanosan érvényes szabalysértési
eljaras*? rendelkezéseihez tartjdk magukat, ha ez a
torvény masként nem rendelkezik.
(2) Az altalanos szabalysértési kozigazgatasi eljaras
eléirdsi nem vonatkoznak

a) az emberi tetem oszlasi id6 letelte eldtti exhuma-

lasarol valé dontésre a 19. § 7. bekezdése b) pontja

szerint,

b) a kozség altal jovahagyasra keriild6 mikodési

szabalyzatra a 17.§ 5. bekezdése a) pontja szerint,

c) a regiondlis kozegészségligyi hivatal 19.§
8. bekezdése a) pontja szerinti allasfoglalasara,
d) a 23.§ 2. bekezdése szerinti inditvanyra.

ho roka odo dina, ked’ sa regionalny urad verejného
zdravotnictva dozvedel o poruSeni povinnosti, najne-
skor vSak do troch rokov odo dia, ked” k poruseniu
povinnosti doslo.

(21) Pokuta je splatna do 30 dni odo diia nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o jej ulozeni.

(22) Regionalny urad verejného zdravotnictva, ktory
pokutu ulozil, méze povolit odklad platenia pokuty
alebo platenie v splatkach, ak vznikla okolnost’, ktora
znemoznuje zaplatenie pokuty, alebo okolnost, ktora
oddévodiuje platenie v splatkach.

(23) Vynos z pokuat uloZzenych regiondlnymi tradmi
verejného zdravotnictva je prijmom $tatneho rozpoctu.

§34
Ochrana osobnych udajov
Na spracovanie a uchovavanie osobnych udajov sa
vztahuje osobitny zakon.*!)

§35
Spolo¢né ustanovenia

(1) Regionalne urady verejného zdravotnictva a obce v
konani o pravach, pravom chranenych zaujmoch alebo
povinnostiach fyzickych os6b — podnikatel'ov, pravnic-
kych osob a fyzickych os6b postupuju podl'a v§eobec-
ného predpisu o spravnom konani,*? ak tento zikon
neustanovuje inak.
(2) Vseobecné ustanovenia o spravnom konani sa ne-
vztahuju na

a) rozhodovanie o ziadosti o exhumaciu l'udskych

ostatkov pred uplynutim tlecej doby podla § 19 ods.

7 pism. b),

b) schvélenie prevadzkového poriadku obcou podla

§ 17 ods. 5 pism. a),

¢) vyjadrenie regionalneho uradu verejného zdra-

votnictva podla § 19 ods. 8 pism. a),

d) podnet podl'a § 23 ods. 2.
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(3) Ha ez a torvény masként nem rendelkezik, a polgar-
jogi kapcsolatokban a Polgari térvénykdnyv rendelke-
zései alkalmazandok.

36. §

Atmeneti rendelkezések
(1) Ha a kdzségnek, amely ezen torvény hatalyba 1épé-
sének napjan egyhazi tulajdonban 1évé teriileten iize-
meltet temet6t, és amelynek a jelen torvény hatdlyba
lépése elotti torvényi szabalyozasban megadott iddpon-
tig az egyhdz nem jelezte, hogy a temet6t maga kivanja
tizemeltetni, a temetd {izemeltetési joga a tovabbiakban
is a kozség hataskorében marad. Az az egyhaz, amely a
temetOilizemeltetd megvaltoztatasara vonatkozd kérését
a kordbban hatdlyos torvényben megadott hataridoig
irasban nem nyujtotta be a kdzségnek, jelen torvény
hatalyba 1épését kovetéen leghamarabb ezt 2015. nov-
ember 1-jét6l kezd6dden teheti meg.
(2) A temetkezési szolgaltatas és a hamvasztomi {ize-
meltetdje kotelesek miikodési szabalyzatukat e torvény
kovetelményeihez igazitani és kérni azok jovahagyasat
a regionalis kozegészségiigyi hivataltol legkésobb a
jelen torvény hatalyba 1épésétdl szamitott egy éven
beliil.
(3) A létez6 temetd 50 m-es véd6zondjaban csak olyan
épiiletek 1étesithetok, amelyek a 2005. november 1-jét
megelézo teriiletfejlesztési tervekben voltak jovahagy-
va, vagy 2005. november 1-je el6tti teriileti kozigazga-
tasi eljarasban jovahagyasra keriiltek az illetékes épi-
tésiigyi hivatal altal. A 2005. november 1-je elétt, az 50
m-es véddsavban épiilt épiiletek fennmaradnak.
(4) A hamvasztoml 100 m-es véddsavjaban csak olyan
épitmények létesithetdk, amelyek a 2005. november 1-
jét megel6zo teriiletfejlesztési tervekben voltak jova-
hagyva, vagy 2005. november 1-je el6tti teriileti koz-
igazgatasi eljarasban jovahagyasra keriiltek az illetékes
épitésiigyi hivatal altal. A 2005. november 1-je el6tt, a
100 m-es véddsavban épiilt épiiletek fennmaradnak.
(5) A temetkezési szolgaltatas lizemeltetdje, ha egész-
ségiigyi intézményben, szocialis intézményben, az
egészségiigyi feliigyeleti hatosag munkahelyének helyi-
ségében vagy telephelyén hiitéberendezést, mas helyi-
séget, kirendeltséget muikddtet, magantulajdonban,
vagy bérleti szerz6dés alapjan, illetve kolcsonvéve a az
egészségligyi intézmény, szocidlis intézmény vagy az
egészségiigyi felligyeleti hatosdg kezelésében 1€vo
ingatlanban vagy telepen, azt csak 2011. december 31-
¢ig hasznalhatja.
(6) A 2010. december 31-éig meginditott szabalysértési
eljarasokat, amennyiben azok még nem voltak jogerds
dontéssel lezarva, a korabban hatalyos jogszabaly sze-
rint kell lefolytatni és lezarni.
(7) A szakmai alkalmassagi bizonyitvanyok, melyek-
nek érvényessége az eddigi eldirasok szerint meghata-

(3) Ak v tomto zakone nie je ustanovené inak, pouziju
sa na obcianskopravne vztahy ustanovenia Obcianske-
ho zakonnika.

§36

Prechodné ustanovenia
(1) Ak obec, ktora ku diiu nadobudnutia u¢innosti tohto
zakona prevadzkuje pohrebisko na pozemku vo vlast-
nictve cirkvi a cirkev v lehote podl'a predpisov platnych
do nadobudnutia u¢innosti tohto zédkona obci pisomne
neozndmila, Ze chce pohrebisko prevadzkovat sama,
opravnenie prevadzkovat pohrebisko obci zostava
zachované. Cirkev, ktora svoju poziadavku na zmenu
prevadzkovatela pohrebiska v lehote podla predpisov
platnych do nadobudnutia t¢innosti tohto zédkona obci
pisomne neoznamila, Ze chce pohrebisko prevadzkovat
sama, moze tak urobit’ najskér diiom 1. novembra
2015.
(2) Prevadzkovatel’ pohrebnej sluzby a prevadzkovatel’
krematoria st povinni upravit’ prevadzkovy poriadok
podl’a tohto zékona a vyziadat’ si jeho schvalenie regio-
nalnym uradom verejného zdravotnictva najneskor do
jedného roka odo dna nadobudnutia ucinnosti tohto
zakona.
(3) V ochrannom péasme existujiceho pohrebiska 50 m
je mozné umiestnit’ len tie budovy, ktoré boli schvalené
v uzemnych planoch pred 1. novembrom 2005 alebo
boli schvalené v tizemnom konani rozhodnutim pri-
slusného stavebného tradu pred 1. novembrom 2005.
Budovy postavené v ochrannom pasme do 50 m od
pohrebiska pred 1. novembrom 2005 zostant zachova-
né.
(4) V ochrannom pasme krematoéria 100 m je mozné
umiestnit’ len tie budovy, ktoré boli schvalené v izem-
nych planoch pred 1. novembrom 2005 alebo boli
schvalené v izemnom konani rozhodnutim prislusného
stavebného uradu pred 1. novembrom 2005. Budovy
postavené v ochrannom pasme do 100 m od krematéria
pred 1. novembrom 2005 zostani zachované.
(5) Prevadzkovatel’ pohrebnej sluzby, ktory vyuziva
chladiace zariadenie a iné miestnosti v zdravotnickom
zariadeni, v zariadeni socidlnych sluzieb alebo na pra-
covisku uradu pre dohl'ad a v ich aredloch na prevadz-
kovanie pohrebnej sluzby, a tieto vlastni alebo ma v
najme alebo vo vypozicke, v sprave alebo uzivani v
zdravotnickom zariadeni, v zariadeni socidlnych slu-
zieb alebo na pracovisku uradu pre dohlad a v ich area-
loch, méze ich vyuzivat’ na prevadzkovanie pohrebne;j
sluzby do 31. decembra 2011.
(6) Konania o ulozeni pokut zacaté do 31. decembra
2010 a neukoncené pravoplatnym rozhodnutim sa do-
koncia podl'a doterajsich predpisov.
(7) Osvedcenia o odbornej sposobilosti, ktorych plat-
nost’ bola podla doterajSich predpisov obmedzena na
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rozott idejii volt, meghatarozatlan idejiivé valnak.

(8) A sirhely hasznalatarol sz6lo eddigi jogviszonyok
valtozatlan feltételekkel fennmaradnak, a szerzodésben
rogzitettek szerint, ha a jogviszony szerint érintett sze-
mély vagy személyek ismertek és a sirhely hasznalata-
nak feltételei betartasra kertiltek.

37.§
Megsziinteté rendelkezések
Megszlinik a Tt. 470/2005. sz., a temetkezésrol és a Tt.
455/1991. sz., az ipari vallalkozasrdl (ipartizésrol) sz616
torvénye a késobbi, a Tt. 355/2007. és Tt. 461/2008. sz.
torvény altali médositasok szerint.

38. §
Hatalyba 1épés
Ez a térvény 2011. januar 1-jén 1ép hatalyba.

Ivan Gasparovic, s.k.
Pavol Paska, s.k.
Robert Fico, s.k.

1) A Tt. 576/2004. sz., az egészségiigyi szolgaltatasok-
r6l, a veliik 6sszefiiggd szolgaltatasokrol szo16 torvény-
ének 43. §-a, valamint mas térvények modositasa és
kiegészitése

2) A Tt. 355/2007. sz., a kozegészség védelmérol, ta-
mogatasardl és fejlesztésérdl szold térvénye a késobbi
modositasok értelmében, 2. §

3) Biintet6jogi perrendtartas

4) A Tt. 223/2001. sz., a hulladékrol szol6 torvénye és
mas térvények modositasa értelmében

5) A Tt. 578/2004. sz., az egészségiigyi szolgaltatokrol,
egészségiigyi alkalmazottakrol, szakmai kamarakrol
sz016 torvénye és mas torvények modositasa, 4. §

6) A Tt 576/2004. sz. torvényének 42. §-a a Tt
355/2007. sz. torvénye értelmében

7) A Tt. 355/2007. sz. torvényének 6. §-a 1. bekezdése
és 1. szamu melléklete

8) A Tt. 435/2000. sz. torvénye a tengeri hajozasrol a
késobbi modositasok értelmében, 31. §

9) A Tt. 355/2007. sz. torvényének 44. §-a

10) A Tt. 578/2004. sz. torvényének 7. §-a a késobbi
modositasok értelmében

11) A Tt. 448/2008. sz., a szocidlis szolgaltatasokrol
sz016 torvényének 35., 38. és 39. §-a, és a Tt. 455/1991.
sz., a kisvallalkozasokrol szo6lo torvénye a 317/2009.
sz. torvény értelmében

12) A Tt. 581/2004. sz., az egészségbiztositokrol, az
egészségligyi felligyeletrdl szolo torvénye €s mas jog-

dobu urcita, sa menia na dobu neurcitu.

(8) Doterajsie pravne vztahy tykajice sa uzivania hro-
bového miesta zostavaji zachované za rovnakych
podmienok, ako boli dohodnuté v pravnom vztahu, ak
osoba alebo osoby oprédvnené z tohto pravneho vztahu
su zndme a podmienky uzivania hrobového miesta st
splnené.

§ 37
Zrusovacie ustanovenie
Zruduje sa zakon ¢&. 470/2005 Z.z. o pohrebnictve a o
zmene a doplneni zakona ¢&. 455/1991 Zb. o zivnosten-
skom podnikani (zivnostensky zdkon) v zneni neskor-
Sich predpisov v zneni zakona ¢. 355/2007 Z.z. a zako-
na ¢. 461/2008 Z.z.

§38
Utinnost’
Tento zédkon nadobuda Géinnost’ 1. januara 2011.

Ivan Gasparovic v.r.
Pavol Paska v.r.
Robert Fico v.r.

1) § 43 zakona ¢. 576/2004 Z.z. 0 zdravotnej starostli-
vosti, sluzbach stvisiacich s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov.

2) § 2 zakona ¢. 355/2007 Z.z. 0 ochrane, podpore a
rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niekto-
rych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

3) Trestny poriadok.

4) Zakon ¢.223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich pred-
pisov.

5) § 4 zakona €. 578/2004 Z.z. o poskytovatel'och zdra-
votnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch,
stavovskych organizaciach v zdravotnictve a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich pred-
pisov.

6) § 42 =zakona ¢.
¢. 538/2005 Z.z.

7) § 6 ods. 1 a priloha ¢. 1 zakona €. 355/2007 Z.z.

8) § 31 zakona ¢. 435/2000 Z.z. o namornej plavbe v
zneni neskorsich predpisov.

9) § 44 zakona ¢. 355/2007 Z.z.

10) § 7 zékona ¢&. 578/2004 Z.z.v zneni neskorSich
predpisov.

11) § 35, 38 a 39 zakona ¢&. 448/2008 Z.z. o socialnych
sluzbach a o zmene a doplneni zdkona ¢.455/1991
Zb. o zivnostenskom podnikani (zivnostensky zékon) v
zneni zakona ¢. 317/2009 Z.z.

576/2004 Z.z.v zneni zakona
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szabalyok médositasa, 48. §

13) A Polgari térvénykonyv 116. §-a

14) Az SZK NT 18/1996. sz., az arakrol sz0l6 torvénye
a késobbi modositasok értelmében

15) A Tt. 725/2004. sz., a kozuti forgalomban részt
vevo gépkocsik lizemeltetésérdl szolo térvénye 23. §-a,
annak késobbi modositasai értelmében

16) Az clhunyt személyek holttestének atszallitasarol
52616 egyezmény (Tt. 11/2003. sz. Ertesitd)

17) Az eclhunyt személyek holttestének atszallitasarol
sz616 egyezmény 3. cikkelye

18) A Tt. 455/1991. sz., az ipartizésrdl sz6lo torvénye
2. sz. melléklete a késdbbi modositasok értelmében

19) A Szlovak Koztarsasig Kormanyanak 391/2006.
sz. rendelete a munkahelyek minimalis biztonsagi és
munkaegészség-iigyi kovetelményeirdl

20) A Tt. 308/1991. sz., a vallasszabadsagrol, az egy-
hazak és vallasi kozosségek jogallasarol szolo torvénye
a késobbi modositasok értelmében

21) A Tt. 124/2006. sz., a munkabiztonsagrol és mun-
kaegészség-ligyi védelemrdl szolo torvénye a késdbbi
modositasok értelmében

22) A Biintet6 torvénykonyv 156. §-anak 1. bek.

23) A Tt. 50/1976. sz., a teriiletrendezésrol és épitési
eljarasrol szol6 torvénye ( épitésiigyi torvény) 140.a §-a
a késobbi Tt. 540/2008. sz. modositas értelmében

24) A Tt. 7/2010. sz. térvénye az arvizvédelemrol

25) A Polgari torvénykonyv 663-684.§

26) A Tt. 49/2002. sz., a miemlékvédelemrdl szolo
torvényének 14.§-a a kés6bbi modositasok értelmében
27) A Tt. 130/2005. sz., a hadisirokrdl szol6 térvénye a
kés6bbi modositasok értelmében

28) A Biintet6 torvénykonyv 156. §-a 2. bek.

29) A Tt. 130/2005. sz. torvénye, 6.§ 2. bek. e) pont
30) A Tt. 355/2007. sz., a vizvédelemrol szolo torvé-
nye, mely médositja az SZNT Tt. 372/1990. sz. sza-
balysértési torvényét a kés6bbi modositasok értelmében
31) A Polgari térvénykonyv 135. §-a

32) A Tt. 355/2007. sz. torvénye a késébbi modositasok
értelmében, 16. §

33) A Tt. 568/2009. sz., az életfogytig tartd oktatasrol
sz6106 torvénye

34) A Szlovak Koztarsasag Tt. 322/2006. sz., az egész-
ségiigyi alkalmazottak tovabbképzésérdl, a specialis
szakiranyokrol és az engedélyhez kotott tevékenysé-
gekrol sz616 kormanyrendelete, annak késdbbi modosi-
tasai értelmében, 1. sz. melléklet

35) Pl. a Tt. 478/2002. sz., a levegd mindségének vé-
delmérdl mely kiegésziti a Tt.
401/1998. sz., a légszennyezési illetékekrdl szold tor-

sz0l6  torvénye,

vényét, annak késébbi modositasai értelmében, a Tt.
223/2001. sz. torvénye és annak késobbi modositasai
36) A Tt. 355/2007 sz. torvénye, 3. § 2. bek. b) pontja
és 5. §-a

12) § 48 zakona €. 581/2004 Z.z. o zdravotnych pois-
tovniach, dohl'ade nad zdravotnou starostlivostou a o
zmene a doplneni niektorych predpisov v zneni neskor-
Sich predpisov.

13) § 116 Obcianskeho zakonnika.

14) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.
15) § 23 zakona ¢. 725/2004 Z.z. o podmienkach pre-
vadzky vozidiel v premavke na pozemnych komunika-
ciach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

16) Dohovor o prevoze tiel mitvych oséb (oznamenie
¢.11/2003 Z.2.).

17) Cl. 3 Dohovoru o prevoze tiel mftvych osob.

18) Priloha ¢. 2 zdkona ¢&. 455/1991 Zb. o zivnosten-
skom podnikani (zivnostensky zakon) v zneni neskor-
Sich predpisov.

19) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 391/2006
Z.z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych
poziadavkach na pracovisko.

20) Zakon ¢. 308/1991 Zb. o slobode nabozenskej viery
a postaveni cirkvi a nabozenskych spoloc¢nosti v zneni
neskorsich predpisov.

21) Zéakon ¢&.124/2006 Z.z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci o zmene a doplneni niektorych zako-
nov v zneni neskorsich predpisov.

22) § 156 ods. 1 Trestného poriadku.

23) § 140a zakona ¢. 50/1976 Zb. o izemnom planova-
ni a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni
zakona ¢. 540/2008 Z.z.

24) Zakon ¢. 7/2010 Z.z. o ochrane pred povodnami.
25) § 663 az 684 Obcianskeho zakonnika.

26) § 14 zakona €. 49/2002 Z.z. o ochrane pamiatkové-
ho fondu v zneni neskorsich predpisov.

27) Zakon ¢.130/2005 Z.z. o vojnovych hroboch v
zneni neskorsich predpisov.

28) § 156 ods. 2 Trestného poriadku.

29) § 6 ods. 2 pism. e) zakona ¢. 130/2005 Z.z.

30) § 48 zakona ¢. 355/2007 Z.z. v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon ¢. 364/2004 Z.z. o vodach a o zmene zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestup-
koch v zneni neskorsich predpisov (vodny zakon) v
zneni neskorsich predpisov.

31) § 135 Obcianskeho zakonnika.

32) § 16 zakona ¢&. 355/2007 Z.z. v zneni neskorSich
predpisov.

33) Zakon ¢. 568/2009 Z.z. o celozivotnom vzdelavani.
34) Priloha ¢. 1 k nariadeniu vlady Slovenskej republi-
ky ¢. 322/2006 Z.z. o spdsobe d’alSicho vzdeldvania
zdravotnickych pracovnikov, ststave Specializacnych
odborov a ststave certifikovanych pracovnych ¢innosti
v zneni neskorsich predpisov.

35) Napriklad zakon ¢. 478/2002 Z.z. o ochrane ovzdu-
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37) Tt. 355/2007 sz. torvénye, 3. § 1. bek. c) pontja és
6. § 1-2. bek.

38) A Tt. 355/2007 sz. térvénye, 5. § 4. bek. i) pontja
39) A Tt. 369/1990 sz., a kozségi 6nkormanyzatokrol
sz616 torvénye a késébbi modositasok értelmében

40) A Tt. 372/1990. sz., a szabalysértésekrdl szolo
torvénye a késdbbi modositasok értelmében

41) A Tt. 428/2002. sz. a személyi adatok védelmérol
sz6106 torvénye a késobbi modositasok szerint

42) A Tt. 71/1967. sz., a szabalysértési eljarasrol szold
torvénye a késébbi modositasok szerint.

$ia a ktorym sa dopiia zakon &. 401/1998 Z.z. o poplat-
koch za znecistovanie ovzduSia v zneni neskorSich
predpisov (zdkon o ovzdusi) v zneni neskor$ich predpi-
sov, zakon ¢&. 223/2001 Z.z. v zneni neskorSich predpi-
SOVv.

36) § 3 ods. 1 pism. b) a § 5 zakona ¢. 355/2007 Z.z.
37)§ 3 ods. 1 pism. c)a§ 6 ods. 1 a2 zakona ¢.
355/2007 Z.z.

38) § 5 ods. 4 pism. i) zdkona ¢. 355/2007 Z.z.

39) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 369/1990 Zb. o
obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov.

40) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o
priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.

41) Zéakon ¢&. 428/2002 Z.z. o ochrane osobnych udajov
v zneni neskorsich predpisov.

42) Zakon ¢&. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny
poriadok) v zneni neskorsich predpisov.
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